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GUARDAR UNA MUGER.
DE DON AGUSTIN MORETO.

PERSONAPR,
-A-'"NxjciCiixMantiela, Criada.-,

Félix de Toledo,
Pedro Pachecoi
Diego de Roxas.
Inés Pacheco,
A'"M-aTiofla Ana Pacheco.

Cchi(mt>"D.

A JORNADA
Galiria, Salen Don felix,y Tarugo,

Tar, T7So, s80r, es virtud,

r 1 que enti no acabo'de cre?r.

Fel, Esto es para entretener
sin ocio U juventud.
Dofia Ana Pacheco es
por su virtud estimada,
porsu ins™i“eiebrada,
1N7,-por sus®™To' ue vés.
Es sola', rica, y discreta,
fu honistidad conocida,
y eiempleo.de su vida
ic da al estudio. Tar. Es Poeta?
1 AunsJsa,ells no es la pripiera;
1 pues en Madrid hoi «e ven
inugetes;™ que hacen tan bien
versos, que envidia quaiquiera}
/ te aseguro de Dofia Ana,
que sin s?s soja, pudiéra
ser en esto la primera}
y los aplausos que gang,"
L4,qu8 tenga la han movido
‘6NN WW'Academia en su casa,
- dpnd” yo acudo, y se pasa
fun rato mu| div/rtidoj
porque de “nis mocedades
este cuidado me priva,
agui el discurso se avjva,’
A weuso otras iiviandadsst

%r>

Gracioso.

CcUfArfSASancho, Viejo.

7

I Caballera. #7
Acompafiamiento.

PRIMERA.

Tar. Sefior, cosa es tnui posible
ser rica, bella, y discreta®
pero ser rica”y Poeta,
vive Dios, que es imposible.
Fel, Por qué? Tar. Eso dudas?
Fel. -Si d*\do.
r<jr.£Pues hai liombre & quien dé el Cielo
con graciaaqueste desvelo,
N e na-esté siempre desnudo?
esto es forzoso, sefior,
porque la’Poesia es cosa,
que aunque esvirtud, y gustOit]
Ji_unca ha .tenido valor.
Es flor de esta humanidad
y como una flor, en fin,
sirve de adorno al jardin,
mas no de necesidad
adornan la? flores bellas®
-y al que en iin jardin las mira,
como hermosas las admira,
pero no céna con ellas,
y ej que un jardin entra a'vér»
mas presto se ird i buscar
esparragos que cenar,
que las flores para oler.
Demas detestod, la fortuna
parte igualmente sus dones,
y no da sus perfeccione*
que ie Muisjj 4ar una.
A ' E3



A No puede ser
jEI bien con el mal mezclé:
Raadte aotro envrdiard,
si sabe el hueso que da,
con la carne que le dié.
Al entendido da ocio,
y pobreza; al que da precio
de hacienda, siempre es un necio,
mas no para su negocio.
Xa hermosa es boba, y pesada;
la fea, discreta, y graciosa;.
y tal vez es melindrosa
la aguUeiia desgraciada:
y si una llegal tener
hermosura, y discrecion,
le d4 una mala eleccién,
con que lo echa & perder,
y esto tan claro se nota,
que de esto salio el refran,
de que al ruin puerco le dafi
siempre la'mejor beiiora.
Y yo en todas siempre advierto
que al galan, discreto, airoso,
dexanlo por”in rofioso,
necio, zambo, zurdo, y tuerto.
Y en fin, en todo hai su peio,
porque eri la mejor fortuna
veras lo que en la azeituna,
la mayor hai mas hueso.
Poesia, y riqueza ingrata
siempre trocaron los frenas,
y no~Uardas versos buenos
hechos ci>n buxias de plata.
Con candil sique es civil
la Musa pava la vena,
solo la Poesia es buena

hecha & moco de candil. 1
Fe/.~Qué locura! Tar. A los pasados__
mira, y.veras el efecto: n

APor el candil de Epitecto

no dieron tres mil ducados?
Fel. Ese  Fil6sofo. Tar. Cesa:
* ;Pues toda la Poesia,

qué es sino Filosofia?

Asi fuera Ginovesa.
Fil. T~uicio jen fin, pertirwz,

entre r)efMeza,y Poesia,

DO quiere dar compafiia.
Tar, cafiados en paz.

i1

guardar-Mna Muger.
Fel. Eso niega la experiencia,

ue mui rico, y el primero,
Usjiues con mas ex”eljencia.
Virgilio en Roma dex6
tanta suma de dinero,'?
que al Cesar hizo heredero
del tesoro que él le did.
N Petrarca en Francia fue
riquisimo , y laureado
dei Pontifice Sagrado
en Roma, y aca se vé
que el Rei Don Juan el Segundo
hizo rico a Juan de Mena,
y estimd en su aguda vena
aquel discurso profundo.
El Caballero Marino
fue rico, y el de la Casa
Don Jardo en Francia, sin tasa,
el Sanazaro , el Guarino.
A no haber sido atrevido,
fuera riquisimo el Taso:
y en Toledo Garcilaso
fue rico, ilustre, y lucido.
En un asalto muri6,
como valeroso, y fuerte,
sintiendo Espafia su muerte,
que Carlos Quinto vengo.
Y qué ingenio en nuestra edad
nuestro Rei no ha enriquecido?
Qué pluma empleo no ha sido
de su liberalidad?
El Retor de Villa-Hermosa,
Gdéngora , Mesa, y Enciso,
Mendoza , y otros, que quiso
)orsij_eleccion generosa?
r Slto"da esta verdad
tu mala aprensién no allana,
no fue el de Villa-Mediana
rico. v_sefior? Tar. Es verdad.
iV o na habido muchos sefiores,
que llustraron la Poesia?
TPér articuiar hoi~dia,
no hai uno de los mayores,”
qW ~8”7iie'l'que'si’valor '
en el circo mas lucido
t_ajilauso de Espafia ha sido.
lar~fie con tal primor, ‘S

— r~en ~Z lue



Don
hoi, sin ser lisonja, son

sus dulces versos discretos
or lo altu de sus conceios”
“e r<irir>g arimiraciofi”

Eso serd la-fc’erdad;
mas para esos que asi fuero!.,
hai quatro mil que murieroa
de pura necesidad.

Fel. Eso su estrella causo,"
que en qualquiura facultad
oprimié necesidad
4 quien no la merecio.

Mas no lo prueba ese indicio,
que lo que a guno baldona,
teniéndolo en la persona,

no es pension del exercicio:

'C 'y ella es virtud , y tenella,
con premio, 6 sin él, es bueno,
que en la virtud es ageno

pende de la estrella,
r. Pues por qué el vulgo indiscrei.o
la llega & desescimari
'l. Eso suele ocasionac
la pobreza del sugeto:
dime, la despreciara
en un sefior? Tar. Ni aun por chiste,
el. Luego en ella no consiste,
sino en-el vaso en que esta?
Del agua un exemplo breve
te distinguira esa lei,
que en oro es digna de un Rei,
iVgn barro el pobre la bebe.

iSr. Peroya, sefior, el quarto
de 'a Academia han abierto.

Fej. Ya Dofla Ana viene aqui.

Tar. Con ella viene Don Pedro
Pacheco, nuestro vecino,-"
que es un zeloso™Estremefio

—en el guardar & su hermana.

Fei. No anda en eso mui cuerdo.

Ttjr.jQué rica que esta la sala!

Fel.no infieres', Tarugo, de eso,
que hai Poesia coti riqueza?

Tar. Lo estol viendo , y no lo creo.}
mas, vive Dios , que como eres
td Don Félix de Toledo,"
si es Poeta", ha de ser pobre.

Pi/.~AComo puede ser, teniendo

Agustin Moreto. ;

en su casa tal riqueza?

Tar. Una noche haciendo versos
se le ha de quemar la cas?i,
#y hade amanecer en cueros.
Mas ya salen, yo me voi.

Fel. Donde?
Tar. Ala casa de un Flamenco,

que lo vende sin bautismo,'

y alli van unos mozuelos

mui ricos, que juegan largo,

y me entretengo con ellos.
Fel.AMts td juegas? Tar, A las pintas.
Fel. Y largo? Tjr. No sino huevos:

a quatto, y quatro,y terceras

nos quitamos el pellejo.

Fel.no quieres vér la Academia?
Tar.-"o Academia no haré luego
cinco pintas en diez afios
of- si estoi una hora etitre versos., F'
. Afbetso,”
y Dofia
M ¢j-jjEs el ingénio noble como el Sol,

j>que conlaluzque alumbrada calor.»».

*TeZrNtevo, é ingenioso modo
tiene la letra. Ana. La he hecho
para introducir con ella
la Academia. Pfi. En vos no esnuevo
el hacer las novedades
con tal gracia. Ana. Id prosiguiendo
la letra, mientras que todos
van tomando sus asientos.
Sienlanre las Damas en estrado , y lot
Galanes en tillas.
MUt.»Es la gala,y hermosura perfeccion,
»mas la del aimasiempreeslamayor.»»
F«/.ENo es mui pulida la letra,
sefior Don Pedro Pacheco?
Ped.”i vos la admirais, Don Felir,'
qué haré yo, que el alma tengo
en Dofla Ana, y solicito
en ella mi cautiverio?
Ana. Comience, pues, la Academia.
Dieg. Diga Dofia Ana primero.
Ana. Sefior Don Diego de Roxas,
que no es lisonja os adviérto,'”
porque en la Academia es
mejor lugar el postrero.
-Dieg. Esto es dar lugar que escojan.

A a Atht

CA\



4 r -
A'b. Pues yo diré. Ped. Diga Alberto.
Aj¢>. Un soneto me ha encargado

Ja Academia. Ana."A qué siigeio?
All’. Al Amor. Ana. Mucho hai efcriio,

dificil es el intento.

Alh. Ks el Amor deseo de un contento,
que nunca llega & su dichoso estado:
sino esfina,no hai gustoensucuidadoj
sies fino, es todo pena, ysentimiento.
Correspondido, estd del temor lento,
déla de'sconfianza atormentado:

;Pues qué sera el Amor desesperado,

si aun elcorrespondidoes untormentol

En su triunfo mayor padece olvido,

y en la esperanzapena, si no alcanza®

dequalquiermodosiépte muerte hasido.

Tidus vén su traicion,y su mudanza,

todos quantos le siguen han perdido,

y.todos van tris él con esperanza.

Ana. Estd mui bien difinido
9ecl Amor pgr_sias ei

_Cierto que'ss'iiiievo, y es bueno.

D'eg. Yo tengo & cargo una glosa,
y es™olamente de un verso,
que por dificil me ha dado

la Academia. Aia Ya la espero. \

>

Para fines, males, quando.
Oid. Ana. Ya estamos atentos.
m¢g. Para fines de su amor,
suele dac males Inés
,en desdenes, y en rigor;
pero luego de alli & un mes,
vuelve & a™mar con mas primor, ¢
' No hai que preguntar en dando
males, quando volvera
N damar, auniueesté olvidando,
que hien se infiere, si da
para'ifiies, males, quando.
Ana. GlosS* cun todo rigor. A
Pid. Yo & cargo una octava tengo,
en que he de pintar la furia
de ,un ledn ato.iitti*'ndo.
Ana. Asunto es de un buen Poeta,
cl.ecidii. Pe.L Ya la refiero.
En medié extremo el bruto se enarbola,
esiitilyzada la cervl valiente,
4 la frtuie fsiéz vueUa la cola.

>Snw > >

puede ser guardar ana Muger.

es la cola penacho de la freate;
Los pies arranca de una estampa sola,
de las garras el cuerpo ya pendiente,
y centellando con la vista enojos,
se le pasan las garras & los ojos.
Ana. pintado, y juntdé bien
naturaleza, y concepto.
Fel-'A mi difinir me toca
la d*ba, y desdicha a un tiempo
en una décima sola.
Ana. Much(¢ Asunto en poco verso.
Fel, Dicha eseguir un bien,
y desdicha no tenerle;
teni~sdo es fuerza perderle,
y esto es desdicha también:
Quien siempre sufriéd un desdén,
no llega a estado peor:
con que dicha es en rigor
causa de un mal mas mortal,
y la desdicha es un mal,
que escusa de otro mayor.
Ana. Estrafa difinicion,
y esaguda por extremo. ,
Yo tengo a cargo un enigma,
y proponérosle quiero. ,
Pintase una carbonera
natural, que siempre ardiendo,
cubierta de tierra/'exhala
por la tierra el humo denso;
y la glosa dice asi,
escuchadla. Fel. Ya atendemos,
Ana. Este fuego que arde en mi,
otro fuego le encendio,
que arde, también como yo,
y & un tiempo ardemos asi.
El humo que exhala el fuego
conviene a mi~erfeccion,
y el cubrirme es por razoén
de gtieno lo exhaléjluego”
Mientras que no me consumo
quando mas tierra me das,
mas me abrigas, y ardo mas,"
con que he de arrojar mas humo.
No dexandoyode arder,
salir'eji vapor presumo,
decid quién soi yo, y el humo,
que guardar no puede sef.
Fel, Dificil es. Ana. Qué os parece?
Alh.

%



. De Don Agustin Moreto.'

'"Alh. Yo digo, que es el secreto.
Ana. No es. Dieg. Yo digo, que son

loszelos , fuego de fuego,

como bolean encendido,

que entrambos arden & un tiempo.
1 Ano. No son los zelos. Pecl. Yo amor,

pues en €l todo lo veo. ) )
4no. No es amor. Pfi/. Pues qué serd?

/,NMueacautelan solo el

y ofenden al mas atetito,
seguras de su noticia ?

PiJ. Muchos hai, mas todos esos
Jo yerran de confiados,

riesgo

7 f que piensan , y no el que deben:

1'""Aue M~Eubiera uno discreto,
/ lque previniese el peligro,

Aries @l rendis? Ree, A vuestro jn(ge,nin)ij‘?/t"y con cautelaj; y*aliento

ani/. Pueses::: Fe/. Tened , no digais,
que yo falto, y decir quiero.
\ni. Decid, pues. F /. Yo digo, que es
aquese encendido.fuego,
la nuge.r enamorada.
ina. Es verdad, yo lo confieso.
?el. EI humo denso que exhala,
essu honor/la tierra luego
conque le cubren , parece,
si bien al enigma atiendo,
que son las guardas que tiene
su honor; y mientras queriendo
mas guardas ponerle intentan,
le enciende mas su deseo,
..y creceél dafio/~de dunde
~THHere con claro exemplo,
N que quando la muger quiere,
si de su honor no hace aprecio,
” guardarla no puede ser,
» Yy es disparate emprenderlo.
Ana. Estd mui bien conocido,
y aplicado. Ped. Aunque el intento
> del enigma haya sido ese,
kse concluye con un yerro,
ifcfl. Qual es? Ped. Decir, que’el guardar
<una muger, es empefio
ijgue no puede ser. Ana. Por qué?
wd. Porque.del hombre el desvelo
“puede asegurar su honor,
Jkcon cautela, y "esfuerzo
cer puede este peligro:
e las mugeres que vemos
ianas, ncj es por su industria,

o
TRN

10 descuido del duefio.
Ins.jPu£s no hai hombres cuidadosos,
y "honrados. (*je aqueste riesgo
Jcaurelaii:; y las mugeres,
-quando hai mas cuidado en ellos,
Wrece en ellas mas la industria,

/  mirara todas las puertas,
que puede tener el riesgo,
.y las defendiese todas,
fuera imposible ofenderlo.
PTTinalmenie,, concluyo,
que las que harén ese yerro,
se le ocasiona el descuido
sin que le busque el ingenio;
y ™ no,jla que engafié
& quien la guarda, no es cierto,
que le ofendié por la parte
que él no defendié? ;anj. Eso infiero.
Pei.“uego si el que fue ofendido,
hubiera visto primero
aquel riesgo, y le guardara, _ .
no le «fendiera? Ana. Es mui cierto;
mas si la muger estaba
metida ya en ese empefio,
si aquel medio no lograra,
hubiera hallado otro.medio.
Ped. Pues por eso digo yo,
que el hombre honrado , y discreti,
ha de prevenirlo todo;
y ai que fuere tan atentoj
lo que no puede ser, es,
que le ofendan. 4na. Para eso
es menester ser un hombre
mas que hombre "Aporque el ingenio
humano es casi incapaz
de prevenir tanto riesgo.
Ped, Quanto fuere riesgo humano
lo alcanza el entendimiento,
y el hombre és capaz de todo. *
. fflti. Pues si vos presumis eso,
en,.practica lo pongamos
yo 0s ruegq', mas suponiendo,
que a prevenir todo el dafio
sois vos el hombre discreto,
que defendéis la mugei



No puede ser guardar ma Muger.

que se resuelve a ofenderos.
.'ed. Decid , y vereis hai dafio
a que yo no dé remidio.
ing. Aunque esteis vos receloso,
podéis prohibir., siendo cuerdo,
que salga aquesta muger
¢Te casa? Ped.Ya que no puedo,
saldré yo siempre & su lado,
ina. Estd mui bien: y vos luego
no habéis de salir de casa?
.Med. Saldré dexando primero
centinelas ignoradas.
ina. Aunque és dificil empefio
para no ser continuado,
yo os le paso; mas supuesto
que siempre esteis- i su lado,
no habiisde dormir? Fed. El suefio
de hombre que vela su honor,
aunque sea un letargo, el miedo
de que pueda despertarle,
le.fiene en ella despierto,
para que no se le atreva.
ina. Y si ella asegura el suefio
con algun arte, que es facil,
pues Vemos que hallé el ingenio
confecciones que le infunden ?
*ed. Tener criados atentos,
que suplan ese peligro.
Y si son dobles? Ped. El cuerdo
no ha de confiar su honor
de quien no esté satisfecho
en caso que tanto imporcaj
y si esta experiencia ha hecho,
lo mismo haran ellos, que él.
ina. Y sila muger, sabiendo
que de ellosse ha de guardar,
les diese también & ellos
la confeccion que osdi6'a vos,
y todos duermen, qué haremosl
i Ese es utt caso imposible,
y fuera caerse el Cielo,
y me cierro en mi opinion,
1 que estr>s son vanos intentos.
Ana. No hagais tal, por vida vuestra,
sefior Don Pedio Pacheco,
y no queréis saber vos
mas que t*do el mundo en esto:
|y.-adveriid, que la experiencia

"de los Sabios , conociendo

que aquesto no puede ser,

nos dexo varios exemplos.

En las Fabulas antiguas

los ojos de Argos durmieron

con 'a vara de Mercurio,

dando & entender, que el tercero

ingenioso , vencera

qualquier guarda en ese empefio.

Acrisio puso & su hija

Danae en el obscuro encierro

tde una Torre , y hallo en ella

Jupiter el facil ihedio,

disfrazado en lluvia de oro,

de meterse en su aposento.

De que se infiere, que al oro

no hai fortaleza , ni encierro”

que no se abra ;y pues os d&

la ciencia taritos exempios,

no que'rais \4s saber mas,

que lo que todos supieron.

Este raedio, que parece

mas facil, tiene secreto

algun riesgo , pues el mundo

no le us6 ; mas este riesgo

no se puede conocer,

hasta poner en efecto

la execucion de aquel caso.

Executarle es Ingenio

llevado de su "-fveza,

y'al caminar en su intento,

da con el inconveniente:

y hallandose en un despefio

corrido de no haber visto
Apn su discurso aquel yerro,
"Aose'giiiflo comun,

vuelve & deshacer lo hecho«-

Politica mui delgada

es esta , y para venceros,v

os daré mas claramente e

su razon en un exemplo.

V& un caminante & un Lugar,

en muthos caminos vemos,'

que desde el priacipio suele

verse el Lugar a lo lexos;

figuiendo el camino , & veces

se va la senda torciendo,

que parece que se aparta

del



De Don Agustin Mnreto.

del Lugar:y es, que el primero muger ninguna , se engafia.
que descubrié aquel camino, Pel. Yo daré a entender su yerro .
hall6 algnn mal paso en medio, Ana. Tened, lojre<x
con que fue fuer/.a torcerle Don Pedro ."que el argumento
para ir al Lugar mas presto. no se hizo para pendencias.
Si alguno por su agudeza Ped. Lo que yo he dicho es lo cierto,
este camino siguiendo, y despues de defendido,”
pensase que ida mas breve afuera con el acero
si le siguiese derecho, lo probard la experiencia X
y haciendo norte & los ojos, con la razon, que aqui deritro. | _
abriese camino nuevo; Ana. Esperad , que es grande arrojo.
despues que con mas trabajo Alb. Ya es fuerza el irle siguiendo,
hubiese andado gran trecho, que aunque razén no ha tenido,
darla con el mal paso siempre a su lado estar debo. CV A/
del pantano , ¢ el despeno, Ana.. Llamadle vos. Die®. A eso voi:
con que era fuerza volver mas en mi tiene un exemplo ap,
& su camino primero. de que esciena su opinion;
‘ed. Lo que hatorcido el camino, pues quando a su hermana quiero,
aqui no es del argumento, por él lugar no ha tenido
y yo he de seguir el mié. de vér , ni hablar mi deseo. Vafe.
. ha. Mirad que vais &4 perderos. na. Cierto que ha estado pesado.
.'ed. En qué? Ana. En errar. Fel. No pensé, que era tan necio.
‘ed. Yo no soi Ana. Don Pedro, sefior Don Félix,
casado, ni en Madrid tengo es mi galan, y mi deudo,
mas que una hermana, y del Sol y por ciertas prevenciones
4 defenderla me atrevo. dilato mi casamiento,
.\na. Vuestra hermana no tendra estando ajustados ya
la intenciéon que se ha supuesto entre los dos los conciertos:
de engafiaros ; y asi, en ella para hacerle mi marido
no argiis con ese exemplo. quisiera vede mas cuerdo;,
j ed. Y &tenerla, la guardara. y para desengafiarle
na. Mirad que no es facil eso. de tan loco pensamiento,
ed. El valor se ha de atrever su hermana es rica,y hermosa,
a lo dificil/Fg/7 Don Pedro si vos::: Fel. Tened,, que ya entiendo.
daos por vencido , que A » y y * me propongis lo mismo
nos rendimos & este riesgo,.” " e ha pensado mi deseo.
sin agraviar las mugeres, ;70 esque yo la galantee?
pues de la mano del Cielo Afia. Diera todo quanto tengo
viene sola la que es buejiar~” por verle desengafado.
y vit*e Dios', que si en esto Fel. Pues yoen algunos encuentros,
tuviesedes cien cabezas, /i aunque nunca la he servido,™"
como Jiidi2 'Briareo, A Ja he dicho algunos,requiebros,
y en ellas los ojos de Argos, y no mui mal escuchados.
V  Hp TVipmirin'tl inYenlojr<n Ana. No es ese mal fundamento:
habla de engafiar ¢mas como' daréis principio,
la muger que sabe menos.' Levaniase, si €l la guarda con desvelo?
Ped. Vive Dios, que el que pensare, Fel. Ami me sirve un criado,

que puede ofender mi aliento con quien Merlin supo menos;
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si él la introdiiccieii no intentai
no laintentara Juaneio.
Ana. ;Dénde esta? Fi;l. Ved si ha venido
Tarugo ahi fuera. A una criada.
Criad. Eso intento. Llega al pafo.
Estd Tarugo aqui ? S<ij" r. AdsMm.
Ana. Traza tiene de diserto.
— Tar. Acia el agilibus mucho.
Ana. De ddnde sois ? Tar. De los hueros.
Los hueros? Tar-Es®que mi madre,
quando pens6 que era huero,
me hallé pollo. Ana,-El es bellaco,
Tar. Honra que me hacéis es eso.
— Fel. Tarugo, aqui esta empefiado
todo el valor de tu ingenio:
¢No conoces & la hermana;::
Tar. Qu;lj? Fil. De Don Pedro Pacheco?
jTe atreves & introducir
de mi parte un galanteo
con ella? Tar, Corrido estoi,
jFei, D™ qué? Tar, De gue digas esQj
. [conun hombre de mi sangre
pone aqui duda tu ~cho”
el que yo sea
(Pues de qy? sirve mi aliento?
i fiso de mi ha de dudarse?
,JVosolo haré, %iwe el Cielo,
con ella 1” introduccion,
mas c£)n el mismo Don Pedio,
Fel. Como Jojiaras?-
Tar. KU hai pecunia?
Fel. Quanta quisieres. Tar, J*aus Dso,
Ana.jCémo , estando mui guardada,
has de lograr ese intento?
7("M~Ejla, comg , viste , y calza?
Ana. No hai dyda.
Tur.MA. estos ministerios
no acude gente de afuera?
A’J>gi. Tar. Pue.s nu hablemos ep gstpi
A>ia. Qné quieres decir?
Tar.”o entii*ndes?
Yo puedo ser Zapatero,
Sastre, hilo Portugués,
6 mugsij.qutuita vdIn,
porque el"H " """~flene
tn)la de njudar el seso,
I"Enfgndeislpahora? Ana. Si,
y mifa gjie esfo ?s mi empefio.

ToYi“ues esto avoi qué os
~«i?rDesengafiar deste necio,
que el guardar una muger
no puede ser ;y ha hecho empeiio,
de la qguestion arrojado,
poniéndose a defenderlo.
Tar. Qué decis? Jesus ! a ese hombre
le parece facil eso?
pues no sabe que hai Tarugos?
Fel. EI, seguir quiere su intento
por camino extraordinario.
Tar. En dexando el carretero,
va el po~re sefior perdido:
.;,nosabe quintos se han muerto
por echar por el atajo?
Plesus, y qué lindo exemplo
con un cuento mui comun
le diera yo! Ana. Qué es el cuento?
T<jr. Iba camino un Abad
mui gordo , y mui reverendos
llegando a un rio, intento
pasar el vado ¢y saliendo
un Pastor, ledlxo: Advierta,
que, ayer'se ahogé un pasagero
porque errd el vado. EI Abad
pregunté al Pastor tosiendo;
iQuanto hai desde aqui aia puente?
Dos leguas y media pienso,
diso el Pgsior, Y el Abad
ie respondié entre un regiigldO!]
Si el que se ahogd hubiera ido
por la puente, aunque esta lexos,
desde ayer aca, ya hubiera .,
pasado el tio. Y el frenp
toiwetidcf~a mula , dixoj
p&r la pueot« 5 qn? esta geco.
Afia- Hizo muibien-;Y el Ajnyjl»a<f
quién habra d§ seri Tar, Don PcdrOt
Ana. Yo te prometo' un r”galp,

.Tar, Pugs aia puente, y piquemos» -

Fel. Sefiora , al iptentp vamos,
Ana, Con el'aviso 0s espero,
Fel, Cuentaps'vendr® a dar de todo,
_Ana, Me logra,réi,s un deseo,
Fel, Vamos , pues, Tarugo, Tor, Vamoii
que no liaj i$i en Ingenio,"”
si no vieres que este hermano
en la capfciia I1*jneto, Vartit,

\'n £<or-
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Corredor ,y salen Don Pedroj y Alherlo.
P«£l.Esto ha de ser.no haclequedarabierta
ventanaen casa, ni ha deverse puerta
sin guards en ellasveamos si es posible
> guardar rina muger.
i Alb. Ya estas terrible}
ipuesquéculpajmedijtienetu hermana
de que haya sido-tu opinion liviana, '
y atrojada también en tu argumento,
para ponerla en tanto encerramiento?
'Ped. Alberto , esto ha de ser; no haique

vossoismid e u d o ( g a :
I'"y T ~ien tocamihonor,yeldueloobli-
no quiero ghaya quien *porquesediga
que yo fui en la porfia demasiado)
ponga en ella los ojos, y el cuidado,
y de ello me resulte una deshonra:
|'Vos habéis de ser guarda de mi honra®
j desde hoi esta micasaa vuestracuenta;
como guarda, y centinela atenta, »
1S Srgos habéis de ser de este cuidado. <
|./al¢.Pues todo eso, D.Pedro, es escusado
coniyrinés,quandoensu honoremplea
el cuidado mayor. Ped. Aunque lo sea,
lo habéis de'Sér, pues yo de vos lo fio,
ynomerepliquéis. M a n u e |l a
Toex."Hermano mio, A
qué es esto ? tU enojado?
jti mudado el color,y elrostro airado?
A qué tienes?
.PeJ. No sé, hermana, lo que tengo,
solo sé, que al peligro me prevengo
de unajuventud loca, un vulgo ciego;
y un noble, descuidado en su sosiego,-
al riesgo de su honor iré sin tasa,
y esdeudademihonorvelar micasaeiii
JTfle/.~Qué es esto, Alberto®uépalabcSs”
necias®
1 jM(supliestQ que mi afecto tanto aprecias)
sonestasds mihermano?qué hai?gpasa?
riesgoen su honor? cuidadosensu casa?
'cihabla de mi? responde,j6 ha perdido
1+ flii hermano la memoria,y el sentido?
Alh. Sefiora, vive Dios, que io parece,
segun sin cansa su cuidado crece.
Inés. Sin causales ja”iosible.
AlbJNo latiene,por Dioi. In. Esimposible:
I decidme la verdad, que aqueste exceso

no puedeser sin causa. /i/i.Yoconfie”o-
que la tiene , mas no de haber andado
aqui tan ciego , y tan desalumbrado,
Nuesu cuidado dé & entendei supeclio;
Imas si & tu honor, estando satisfecho,
lun tan necio desvelo no recata,
[filarlo yo seriaculpa ingrata.
Hoi en una Academia ha defendido
I~ 10 de pensarlo pierdo el sentido)
Don Pedro, necio, si saberlo quieres,"
que es facil el guardar & las mugeres,
y el ser ellas livianas, no es empefio
suyo, sino descuido de su duefio:
Testa razén, Don Félix de Toledo:::

Inés. Conozcole mui bien. Alb. Decirte

puedo,
que este Don Félix esel Caballero
mas discreto, galan, noble, y severo,
que yo en toda mi vida he conocido;
hizole oposicion, y él ofendido,
rematando en disgusto el argumento,
" dex6 i un tiempo la sala, y el asierlto.
esto se le ha metido en la cabeza,
que han de solicitarle a tu belleza,
para dexarle en su opinion vencido;
y apoyando este error, me ha persua-
dido,
que yo vele tu honor, pues que me toca
per deudo suyo ; y tanto se provoca
dej riesgo imaginado,
que & cada puerta ha puesto un criado.
Yo que tu honor conozco, y tu recato,»
te lo prevengo , por no ser ingrato
alamor,gentu infancia mehastenid'o,
y porque esté el peligro prevenido,
dési entender , por esto que sucede,
que lo que ser no puede,
sin la necesidad de ser guardada,
es conquistar una muger honradavi'al'.

/rteV.”as escuchado, Manuela,

una,y otra C8g>nZiiliad? r
siendo tal la de mi hermano,

la de Alberto es otra tal.

El, por prueba de su ingenio,
defiende que ha de guardar -«

una muger, siendo cosa

~ ge nadie supo jamas.

[Lo Que erré con el discurs,o
tqu&ie enia experiencia obrar? e

B errar-
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; ; . . L Inés.

Tirarlo alli fue agudeza, ni en la libre liviandad; Inés.
y errarlo aqui necedad. y lili hermano ha'de saber,

Estotro, mui prevenido que esto en mi eleccion esta, Si¥ue
de consejo, y de piedad, y no ha de hacer accion suya INéi-i
me ulaba un hombre', de quien Jp que fue mia no mas. tan
dice, que me ha de guardar. Manuela, no hai que perder 1
Y o, que en mi recato he sido ocasioén, que en esto va Tar.
una Torre, una Ciudad la opinion délas mugeres; cor
cerrada del alto muro sepa este necio el refran. ya
de mi altivez principal, Man. Sefiora, Jo que te pasa, su
no he conocido en mi vida 4 mi pasado me ha qu’
deseo en mi voluntad, con mi ayuno esta Quaresma; has
y desde que esto he escuchado, yo sin mandarme ayunar, . tra
estii resistiendo ya, quando oblJigacion no tuve,"" _
sin mas dafio, que es arderse, no quebré ayuno jamas, : XC’Ig
exhalando el alquitréan, y ayunaba 4 pan,y agua: Inés.:
pero oprimido en la mina, este afio fue de mi edad qu
todo el mundo bolara. el tener obligacién, Tar.
La muger es como el vidrio, y enmandadndome ayunar, po
que el que je quiere guardar maldito eldia he dexado pa
le ha de poner en seguro; n, de almorzar, y merendar.
mas si por guardarle mas, MMSaie Alh. Entrad, amigo. Inés. Quién es? i“nety
desconfiado del riesgo "I Alb, EI Sastre envia un oficial ' c6
entre las manos le Erai, 4 que os tome la medida ' Tar.
con lo que guardarle piensa, del vestido ha de dar Inét.
suele venirle & quebrar. para el dia del Sotillo. . si
Yo a Don Félix de Toledo Inés. Entre ,jjjues. 7' Y Inési
he visto, y aunque es galan, Alb. Amigo/énxxidi. — Vate. la
y me ha hablado muchas veces,"” Man. Sefiora, Alberto & la puerta: qt
no le respondijamas. j,qué es esto ? gran novedad!

'Y desde que sé que es él Inét. Eso es disculpar, que yo )ét
quien tal cuidado les da, castigue su necedad. Inés.
cstoi deseando verle. . Sele Tar. Sea Dios en esta casa, Inés.
Esto es de mivoluntad, 6 no paio del umbral. .
que en quanto & mi entendimiento, Inét. Quién sois? Tar. Sastre, con perddn T»E.
también por tema me va, Inés. Deque? Tar. Délo que he de hurtar Vi
siendo muger , n» ser menos Inés. Y & qué venis? Tar. EI Maestro, qi

0,,que todas las demas. por probar mi habilidad, Tar.
Cobai muger tan necia, & quien 4 que yo os corte un vestido \
el mas discreto , y sagaz, me cnvia ;porque al Lugar Tar.
ti ella no quiere guardarse, sti recien venido tengo Ma
piense que la ha de guardar: gran opinion por alla S
y es fuero de nuestro honor, en el cortar de vestir. Inés
porque si fuera verdad, Inét.~ él por qué no viene acai a
que el hombre guaidarla puede, j.quiere probarle & mi costa?

aunque le intente agraviar, Tar. En vos no cabe el refréan, e
consistiendo esto en el duefio, de que en la barba del ruin, 9
4 quien sujeta.« estén, porque el que me envia aca,

ni en la honrada hubiera honor, e«cdmui bien infoiicado
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de que yo no ia he de etrar
Jnét. Y como os llamais? 7jr. Garulla.®
Inés. Qué decis? Tar. Sol
y quando naci, mi cuna
fue un cesto de vendimiar.
Ine'f.{i donde habéis aprendido
tan diestramente & cortar?
Tar. En Marruecos. Inés. En Marruecos?
Tar. Fui nifilo cautivo all,
compréme un Sastre Morisco,
y aprendi con gracia tal
su oficiorque & la Princesa,
que es la mas rara beldad,
hacia yo de vestir;
traxome la Trinidad,
y ahora vengo & la Merced,
que espero que vos rne hagai*.
/nir.~Pues el vestir & las Moras,
qué importa ai uso de aca?
Tar. Entre Moras , y Christianai
puca diferencia hai;
para mi todas son unas,
r. ~digo con mi habilidad.
l,in"~esfiialjda™-la Princesa
cémo sé ITaifiaba alla?
Tar. Dofia Fatima de Aguirre.

11
me la han dado para darla
ad una Dama del Lugar,
que también yo en este trato
tengo un poco de oficial.

ine.f.AQuién esla Dama? Tar. No sé;
porque no ia vijamas,
ni he sabido donde vilve,"»
solo su nombre sé ya.

/ne'J. Qual es? Tar. Dofia Inés Pacheco,
que es mui bella. Inés, Si serg;

¢mas si esta joya os feriase

& otra de valor igual? Saca otro reirala.

Tar. No es posible que la haya.

Inés. Valdraio esta? Tar* Si valdra.

Man. Sefiora, tu hermano viene.

Tar. Pese & miigiiedo escapar

' sin ser viseo? inés.”ae'i qué importa
si sois Sastre ? Tar. Tengo azar
con hermanos, porque un.hombre,
Asteologo singular,
me hadicho, que quatro hermano»
me han de llevar & enterrar.

Man. Que se entra y "

Tar. Pues yo gifiercri®oneseunss anteojos.

V ponerme aquestedisfraz.Qiafg D" pfyfal—
iteia.-Hermana,qué hace aquiesteliumbre?

Inét. De Aguirre? Tar. Sij*qué dudais/iVnej-JEI Sastre enviado le ha,

si «u madre es r«negadaV
Zne'jsEa , pues, tomadni* ya
la medida. Tar. Antes quisiera,
que aqui unas telas veais,
y algunas cosas curiosas
de las que traxe de alla.
Jnas. Veamos. Tar. Estas son joyas.
/neV.jY qué es aquesta ? Tar, Aguardad,
que esta no esjoya. Inés, Pues qué es?
Tar. Que aqui::: le hube de olvidar,
vive Dios. Inés. Ten, no la esconda,
que no te la he de quitar.
Tar, No hai por qué, él es un retrato,
veisle 'aqui. Inés. Bien hecho esté.
Tar. Conocéis el duefio?/««/. No.
Man. Cierto que estd mui galén:
;sefiora, este ri6 es Don Félix?
Ittéi. Calla, que en el Sastre hai mas
malicia de lo que piensas.
jQuereisme acaso feriar
estajoya ? Tar.'No sefiora,
que sibe de decir verdad®

porque corta de vestir
_con gran destreza ,’y me trai
algunas telas, que venden,
Apor silas quieres comprar.
Pffii.Anteojos trae? Tar. Por qué no?
Peij/.*No los vi en Sastre jamas.
Ttir.;Si el Sastre es corto de vista,
y Vé bien por su cristal,
por qué no se ha de poner
anteojos ? Ped. Es gravedad
i que el Sastre no se atreve.
Tar. Yo he visto Sastre , que trai
relox en la faltriquera.
PedaiMita td , hermana , si hai
tela alguna de tu gusto,
y se la puedes comprar.
Y tu, Manuela, a mi quarto
lleva [Uz2,, que quiero ya ,
recogerme. Man. Yayo voi. () Vase.
ned. Haz ensaliendo cerrar. ~ Vase.
Jar. Yalatrago, vive Christoj -u p
pues mas falta que tragar.
Bz

Inés.
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Hombre, quien quiera que seas,
/ no me njegues la verdad,
que en el susto he conocido
que no eres Sastre; hablaya
sin miedo, y yo te aseguro,
que de mi puedes fiar.
Tar. Pues,sefiora::: Inés, Antesadvierte,
que nada me has de ocultar,
pues te va premio, 0 castigo.
Tar. Ya pic6 el pez: preguntad.
Inés. Eres criado de Don Félix?
Tar. En este caso algo irias.
Ims. Amigo? Tar, Mas un poquito.
Inés, Deudo ? Tur. Otro'poquito mas.
Inés. Pues qué eres? Tar. Su tercero.
Inés. Qué decis ? Tar. Te pesar”®

JAIfV. N o, que antes me has'2<”~”gusto.

Tar, Y lo estimas? Inés. Claro esta.
Tar. Tragose todo el anzuelo,
iré alargando el sedal.
Inés. Vete , pues. Tar. Y qué me dices?
Inés, No va mi retrato alla?
Tar. Y acé queda el suyo. Inés. Pues
qué mas quieres? Tar. Algo mas.
Inés. Vuelve a verme. Tar. Eso mafiana.
Inés. Bien recibido seras.
Tar. Qué decis? Inés. Que esto aseguro.
Tar. Con memoria ? Inés. Y voluntad.
Tar. Pues.con esto.a Dios, sefiora.
Inés. Hasta mafiana no mas.
Tar. Miren los que vén aquesto,"
si es bien grande necedad
el guardar una muger,
que no se quiere guardar.

JORNADA SEGUNDA.

Sala, sale» Tarugo, Don Fel/x,y DeflaAaa.
Ana. Notable principio ha sido,

y mejor fin aiegura.
Fi/.*No es donosa travesura

la que Tarugo ha emprendido?
Ana. Tan rara, que dudo el modo,
Tar. Pues oid atentamente,

si gustais, que brevemente

os daré cuenta de todo.

primero me informé

quién'a lu casa acudia

d.e.fuera, que en compafiia

«nuar con alguien penséj

ap,

Fase.

puedé ser guardar una Mii&er.

supe ei Sastre, esto me alabo,

que fa hacia de vestir;

fui alla, y viendole zurcir,

dise,tate, aqueste es bravo.

Prometile unos escudos

solo por lapermisién

de irensu nomb”4 esta accion,

y~no me salieron mudos,

porque éj lo dud6 primero,

y temié hacerme oficial,

por si ei riesgo era fatal:

mas apenas Vvis el dinero,

quando las sefias me dio,

conque en su nombre fui allg,

y ya tal el Sastre esta,

~Nle harad lo mismo que yo.

” mré, pues, en latal casa

por medio de tres Porteros

que tiene como Cerveros,

atisbando lo que pasa.

I-levé mi atenga pensada,

y lue tal mi desventura,

que pensando hallarla dura,

estaba ya ptrdigada.

Yo entro, y salgo alla a llevarle

recados, y ella desea

solo, que mi amo la vea,

porque rabia por hablarle.

I silos lances postreros

no le mienten a mi estrella,

he dé hacer, que quiera ella,

el hermano, y.los Porteros.

Ana. De tu industria la alabanza

__Sea esta sortija. Tar.Bravo,
pues me la llevo ,"*ahora acabo
de creer sol buena lanza.

Ana. Don Félix , por todo el precio
del mundo, y todo el poder,""
no trueco el gusto de ver
desengafiado este necio.

Fel. Mas tiene un inconveniente
que lo que tema hasta aqui,
pienso que vé .siendo en mi

A cuidado mui diferente.
1 YO tenia inclinacién
de Dofia inés al recato;
y mirando en su retrato
su divina perfeccién,
Be dexo taji satisfecho
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tu hermosura, que he pensado, ,
que por él se me ha pasado
* _elLoriginal al pecho. /
wjjfl*Pues cuidado, que es cruel
ese mal, no sea y por Dios,
que os hagais la burla & vos,
queriendo hacersela & él.
Fii. Aunque inclinado me siento,
y aun algo mas que inclinado,-"
aun no llego & enamorado.
A m»No os fiéis del sentimiento,
como el aspid Amor,
que el que encontrandole elado,
de su languidéz fiado,
le da del seno el calor,
y obra libre , y satisfecho,
del desmayo compasivo,
y no sabe que esta vivo,
hasta que le muerde el pecho.
A quéntos ha sucedido,
que de estar enamorados,
no hai mas sefia en sus cuidados,
que un estar agradecidos?
Suelen decir éstos : Yo
no escoi mas que bien hallado,
y es, que aun susto no ie ha dado
el 4spid que él abrigo;
y en la primera ocasion
del calor de sus desvelos,
siente el diente de los zelos
hasta ei mismo corazon.
Paca él el mundo se acaba,
su ardor con sus ansias mide,
y en los remedios que pide,
confiesa el mal que negaba.
Tar.\o z mi modo,ji asios”™lace,
os pondré un exemplo breve:
el quebebe,'qiiando bebe”
no sabe el mal que ie hace;
y el que bebe sin empacho,
imita alj amante fin»,
que hasta que vomita el vino,
no sabe que esta borracho.
Fet. En llegarme Aenamorar
no hallo nada que perder,
siend; Dofia Inés muger
con quien me puedo casar.
Tar. Si e.o hai, vano es el recelo.
14na, Tias eso tened cuidado.

Tar."ArA qué ha de andar atado,
teniendo, remedio el duelo ?
Yo tuve unas bafeai>4urafl,
que andando noches fatales,
las hallé en unos portales
de algunas casas obscuras:
de tumores . y «kiUwni»- »
vitndome lleno ~al Dotor
fui, y me dixo: Mi sefior,
no hai mas remedio, que unciones;
yo aceptéio, y de camino
dixe "Sefior® qué ~e de h”cer,.
que me muero por beber,
y se me antcja un pepino?
7ixo él.; No ~de iienciones.

que si al fln se ha de curar,
todo saldra en las unciones.
Si tu gusto se acomoda
4cia casarte con ella,
desate hurtar de querella,
que todo saldrd en la boda.
Fift"ime, y qué-medio tendré
yo de hablarla? A tjh. Eso seria
corona de la porfia.
Yo anoch e desvelé,
A {ina induitrTaoe imaginado,
gae ha de servirnos aqui:
¢t no me dixiste & mi,
que este Don Pedro es preciado
de amigo , y aun de pariente
«on el Marqués de Villena”
y que desde Espafia ordena
el ser su correspondiente
en México,, donde estd?
Ana. Es cierto, y.que de él recibe
cartas, y aun a mi me escribe.
Tar. Pues por' hecho el caso da.
Como? Tar. La fiota ha venido;
tl un regalo has de buscar

* de Indias, que poder llevar,

mui hermoso , y riui lucido.
Si Dofia Ana carta tiene
; del Marqués ,"yo sacaré
* 'Ma firma,y carta me haré,
como quien se la previenes
fingiréme Indiano en ella,
y que me hospede en su cas3,jt
' Kmregandoie sin tata v

(o
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igodo lo que lleve a ella. Mira el reirato,ya D . Filix con recats.
Ana. Sabiendo su coudidon, Ana. reparaisBLo que os mira? ap.
no puede haber discurrido Fel. Y el sembiante demudado. ap.
a su genio mas medido. Ana.iSi acaso de la porfia
F4. Puesponlo en execucion. le ria quedado algln rencor?"
Tar.-"uieres que vaya & buscarlo, Fel. No OS deb vos por entendida.
y aprevenirlo? Fel. Al instante. Ped. A darle*~"S13("das ap.
Tdr.jY que compre lo importante? el furor me precipita.
Fel.”aes eso dudas? Tar, Andallo: Mataréle” mas acaso,
ai’td no !a hablares hoi, aunque es dificil , podria
mafiana quemo mis flores,.......... no haber aqui culpa suya;
HVIU s y hasta vér en mi nuticia
tengan cuenta a lo que voi, mas cabal informacion
& fingirme Caballero, “s mi templanza precisa.
a comprar regalo Indiano, 5 Ailia."aé suspensiones son estas,
a engafar aqueste hermano, A Don Pedro? P,’i.,De quien os mira
_y asisar en el dinero. — " VaseT« estrafiais que se suspenda?
'na. La agudeza de Tarugo no es nuevo en mi : en vano anima
es estrafia. Fel. Celestina ia voz mi pecho asustado.  «~
no supo embustes con él. Aun & hablar no acierta, e indicia
Alia. Con esto doi por vencida .0 que vos habéis pensado.
la porfia de Don Pedro. Si acaso de ia porfia "
Fel. Tened, que él viene. Ana. Pues fihj» de ayer ya os habeis.vencido,
el descuido otro cuidado. no os embarace el
Fej. Bien decis , que ya nos mira. 1que el hombre se vé en el yerro,
Sale Don Pedro,y quedase al pafio. y el Sabio en que se corrija.
Ped. Sin vida vengo , y sin alma: Pei. Antes tengo en la opinion
“Elen esforzé la porfia por tan segura la mia,-'
la cautela de Don Félix, que hoi vuelvo a ratificarla.
si esip.ba ya prevenida Ana, Eso serd vizarria
su traicion contra roi honra. del ingenio ,"*ue aunque vea
A Vvér a mi hermana iba su sentencia concluida,-*
nt temor, que el riesgo vela, ' por vanidad la defiende
y en su quarto (qué deidicha!) contra la evidencia misma,
vi estamafiana un retrata,- radvertid , sefior Don Pedro,
"TAaunque sus sefias afirman si eso 0s mueve a repetirla,
I que és de Don Felix , le traigo que el ser ignorante , ej falta
i por cotejar con ia vista al ingenio eoncedidaj
Atrato, y original, y el ser necio, es una culpa
g~e cosas de tanta estima, del entendimienio indigna.
no se lian de juzgar con menos El que ignora i"n confesando
inform'acion ; mas mi dicha lo que ignoro , se acredita,
me ha ofrecido la ocasion, pues tuvo luz eti su ingenio
quiero reportar las iras. para vérlo que no via
Ana. Sefior Don Pedro Pacheco? Mas quien quiere defenderlo,
Ped. En vos, Dofia Ana divina, se htce con una accién mismt
viene a hallar mi amor su centro. ignorante por la duda,
Todas las sefias confirman necio por la porfia. "
»miiospecha, y su . E?ortodas estas razones,

jus-
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jisio es
que mudels de parecer®j®
sue como mi afecto os mira
como quien ha de ser duefio
de mi amor, y de mi vida,
no os quisiera véf tan ciego
gp \erdad tan conocida*
Pea. No solamente, sefiora, *
esa opinion no me inclina,
mas lo que no puede ser,”
si mi opinion os admira,
digo , que he de sustentar
(sinque ofenda la malicia)
el que se guarde , pues quando
hubiera alguna atrevida
que intentara (“qué es intento.)
que piense , en ofensa raia,
no manchar , deslucir solo
el valor que me acredita,
. con mi espada , con mis brazos,
con mi aliento abrasaria
i su imaginacidn , de suerte,
I que aun no quedasen cenizas
\ del que inventé mis ofensas
Ipata exemplo de ellas mismas.
>IniJ.;Pucs contra quién decis tso .
Ted. Perdonad , sefiora mia,
que el haber yo discurrido

Quiigm, sfibe giclas mugeres,
, Don Pedro , que os ylua

quando fas gu”™an peligran.
Fel. Que no puede ser, es Uerco.
Ana. Y el que lo intentjtéd escnba

con letra grande en su puerta.---
P~/.-()ué .sefiora? Boveria®_"3«££t

——"N'alen Liona leus,y A
Jfe'i. Manuela , yosoi muertasi el ha..ri-
el retrato. '

Man.', Tan poco es tu cuidado,
que tal prenda aventures de esa suerte.
Inés. E I, que en guardarme nada se di-
vierte,
fue i verme esta mafiana &mi aposento,
propia accion de un hermano des-
atento.
C o”él de susto me cogio dat"ma-
V yo por encubrirle de mi hermano,
con un descuido le arrojé en el suelo
y no se le vi alzar ; pero busquélo
después que ya mi hermano se ha-
bla ido, n
y en todo el dia hallarle no he podi-
Man. Pues sefiora , sin duda , que le ha
hallado,’
y es mui facil no haber tu reparado,
que un zeloso es sutil en sus acciones,
Inés. Pues para eso son mis prevencio-

a solas con mi porfia, irue rtwhs tengas atencion te advierto,

me ha llevado i este furor; itj con lo que ordeno, por si acaso es
y para que no prosiga® b, cierto, ~jeen

con mi error , dadme licencia. “ souele tienejMjn. Ya estoi*advertida®..
Voi a juntar la noticia ap.

con efexamen , y si hallo N

que Don Félix solicita
mide.'"Mti-O', vive el Cielo,
que le ha de costaria vida.
Ana.“Habeis visto tal locura?
Fel. A mi me provora a risa.
Abo. Sin dvida esta sospechoso.
FITEI enojo lo confirma,
y eso da seguridad
y/ al caso ; mas es precisa
diligencia ir a avisar
a Tarugo. Ana- No se omitai
Nevencion Fel.Y con efecto,
'-./juién al nccio le diria,
*que me ha enviado su heritian&
un retrato antes de vista?

condidaQ”¢S,N.Os.<5/i*N [N e
Man. Pues ya a tu quarto pasa.
Ingés. 1 asi saber espeto lo que pas™.

Clietiransi® I e n  D. Pedro ,y Aheri'>.

> Ped. Alberto, esto que os digo me.; na
/

pasado, j
| este retrato en su quarto he halladolr
’ mirad si tiene indicios mi de?honca.
Alh. Tened, Don Pedro, y eh cdias de a
honra
no hagais tan presto el ijIO teme-
PelJ. Buena temeridad '£Tan ordmario”
es hallarse en el quarto de una Da«a
.- un retrato , que es nota de su fama ..
Es esto disculparos neciamente

Vase.

del
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del no haber sultffarda diJigente*
Aib."Pues que hombre habéishallado ?

Ped. Buen concierto: (cierto,
si no k hallé® que pude hallarle es
pues tfiitt pudo , y es sombra de su

nombre,

por donde entr6 un retrato , entra»*

A un hombre;
Thas si a decir mi prevencion tan vaaa,
el remedio es , que yo case 4 mi her-
Diana,

que Don Diego de Roxas me la pide;

y aunque no es rico , quando el ries-

go mide

la descomodidad , y la deshonra,

Jio hai mas comodidades,que la honra.
Ins'f. Veslo? al remedio, que esto va

perdido.' (do,

Al'> Mirad, que Dofia Inés aqui ha sali-
no entienda lo que pasa.

Ped. Idos afuera.

Al/”. El & cargo tom¢ linda quimera.<A”

2>iés. Esto importa, Manuela , finge aK”

Salen,

Aquel ~retrato me has de dar, traidora.
Man. Sefidra, sabe Dios,q le he perdido.
Inés. Si por curiosidad le has escondido,

y si’me pones ya mas embarazos,-'

del pecho he de sacartele & pedazos.

Man, Triste de mi! Sefiora , yo protesto,
que en tu aposento le perdi.

Psd. Qué es esto? (jas.

1I'iéf. Maldades son ¢ herifano , de ori”

Viniendo ayer-de-Misa descuidadas”
e esa criada se encontré un retrato,"

y menos obligada i su recato,
le alz6 del suelo : anoche ,
.en casa, ,
me le mostro-; advierte, si esto pasa,

el riesga que resulta & mi recatoj

de que en mi casa teng”™ un retrato

sé"de quiérisea ™ is criadas,
quando andan [as nulicTas desveladas,

Isin dexar sombras que en sus 0jos pase:

1 dixela , que al instante le quemase,-*

.y ella, por su capricho inadvertido,

quiere decirme ya que le ha perdido.

Pii.Loestrafio del recato'bien indicia,:

~encion a la malicia.

estando

puede ser guardar una Mueer.

Qué dices tu?

Man. Sefior,.“eerme no quiere:
me lleve el diablo dondeDiosquisiere,
si no le perdi anoche en su aposento!

Inés. No tal.

Man. Y aun perdi el entendimiento.

Ped. Bien estd, Inés, g ya tengo entendido,
que tu, que mis sospechas has sabido,
te curas en salud , y te disculpas.

Inés. Qué es esto? pues ti ahora & mi

me culpas?
¢No te lo dixe yo? veslo, traidora?
busca el retrato. Man.;Yo, sefiora,
donde le he de buscar ?

Inés. Has de buscarle,

li  de tu pecho tengo de sacarle.

Ped”ente, Inés, que ya es vano tu recato:
bien sabes ti que yo tengo el retrato,
y que has oido las sospechas mias.

Inés, COmo? Ped. Y g tu primero le tenias;
y sabiendo que yo lo he conocido,
tu engafio esta cautela ha prevenido.

In. Quéeslog~dices? has perdido el seso?

Pid. Si,Inés, g le he' perdido te confieso;
pero mucho no ha sido,
si el seso,y el honorjunto he perdido.

/ii/j-~Hablas conmigo?

PeirCalla, aleve hermana,

*0O este 086X0AmidblZle« liviana
- ei debido castigo. Saca la diga,
/«.Quées esto?Pea. Verdad eslo q digo,
y has de decirme como & ti ha llegado
este retrato, y quién te le ha enviado.
Inés. Aunque pueda merecer
tu error la desconfianza
i mipecho ."has de saber,
que te quiere responder -
A honor con esta templanza.

A aunque causa me hayas dado
para pensar, que ya dexo

de ser quien soi, i tu lado

las iras que me has causado,
_te,he de trocar & un consejo.

Si tu I has conocido
que teJ*waS” aqui has errado,
pues miculpa has-aiSSin™>®
con haberme prevenido,

y no haberme castigado,

yo lo intento no nias,
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f quieres con ese amago
i“encerme, mas ciego estas,
pues otro deseo me dés

para que logre el estrago.

Si 1g presumes, es cierto

que es peor, que si yo estaba
dormida, & tu voz despierto,
acaso me has descubierto

lo que yo no imaginaba.

Con que entre el dafio que toco
con ese furor que escucho

has andado necio y loco:

silo sabes, porque es poco;

si lo dudas, porque es mucho.
7 al contrario en fa ocasion,
quien desconfia, dispensa;

pues si imagina traicion,

fa ella tiene en su opinion
hecho el gasto de la ofensa.

Y en fin, el que una muger C
guardar quierej”*lo ha de errar,
porque no se puede hacer;

.y decid si puede ser ,
'no queriendose guardar. ¢
Pei, Corrido, viven los Cielos,’

icon sus razones me dexa:
yo hice mal en declararme:
vete alld dentro, Mailuela.
Man. Sefior, di.que no me rifia.
Pei. No te jfefiira, no temas,
fMan. ifih teme,r .
que aca la llevamos hecha, » Vase.
lie Alberto. Un Indiano Caballero, 1
flue ahora dice que llega
& Madrid™y que una.carta
trae dt?i'Marqués de Villena,
1 te (Miere hablar, y con éi
niij*ios ganapanes entran,
que traben unos caxones.
Ped. Venga ijiui en hora buejia;.
decid que éntre el Cabailero.
Ali. Entttid.
Sale Tarugo 4e Cahalbro del Avito deSan”
tiago con boias.,yte.spuklas; -
ii Alaa-plantas vuestras
ine tRne'is ya. Piii; Con lis.bra”s
es el recibiros deuda:
quién sois ? Tar. Vedlo en esta carta.
vid, Antes de mirarlo en ella,

Vate.
V/.

fl,

de la estimacion que os debo,
vuestra persona es la muestra.
Tar. Quanto lo primero, ya ap.
va tragada la presencial
gran trozo de personage
debo de tener. Ped. Licencia,
me dad de leer la carta.
Tar. Leed mui en hora buena.
Pid. El Marqués mi primo firma.
rar.jPrimo le llama? clavéla. Ap.
Lee D. Pedro. EI Sefior Don Chritan!o/}e
Arieagaet persona de toda mi ohiigac/on-,
va a esa Corte & negocios importantes,y
la estrafieza de su condicicn, que casi loca
en locura, li arriesga en sus pretensiones,
)9 teniendo & su lado quien le dé d conocer-,
y para lograr la memoria de nuestra amis~
iad, he querido que vjys con carta mia,y ua
regalo de la tierra para recomendar la ejti~
nacién de supersona, la q.ual suplico que
sea la misma que la mia.
De su letra dice luego:
Encargo mucha su agasajo, qoe en todo sera
mi mayor esiimaeiisn.
Caballero, mi persona,
esta casa, y quanto en ella
hubiere estd & vuestros pies.
Tar. Yo estoi & las plantas vuestras,
mi sefior: La afiadidura ap.
peg6 como gjrilieg
Ped. De vuestro/WS
tratar lo primero és fuerza.
Vive Dios, que esto en mi casa  ap.
4 que ie hospede me
y es grandisimo peligre/T
Tar, Parece que titubea:
pongolp tin madurativo.
Yo,que de eso hablar quisiera,
os advierto sque'no puedo
estar sin gran ries-gi) y pena
en casa.dortda.hai «lugeres;.
y Mas haien la vuestra,
nC”ceptai'é-el hospedage, .
sino es que Huposible sei '
que.yo las vea de noclie.
Ped. Pot qué? Tar.. Es.uiia co?a nueva.
Yo en.México a una Criolla
*hablaba'~ésia fue hechicera;
diéme uii hechizo, zelt.sa,."?
C y

ap. 1
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y de su mucha violencia

me resulté un mal tan grande,
que hasca hoi mas barras me cuesta
que cabezas de muchachos

hai dc'de Céadiz 4 Armenia.

De noche fue la bebida,

y me ha resultado de ella,

que en viendo,muger de noche,
me da un mal en la hora mesma.
de corazon, que me “uedo

con tanta bocaza abierta,

que me se ven los rifiones

por la senda de las venas«

Y asi, si en casa hai mugeres
que yo de noche ver pueda,
perdonad que no la acepto.

fed. Con este hombre nada arriesgan op.

mis temores, y peligros.
Ko temais vos que os suceda

en micasa. Tar. Lumbre ha dado: op.

a pues me haréis merced en ella.
Yo os he de suplicar eso:
apartaré de manera ap.
su quarto del de mi hermana,
que viva en casa sin verla.
De esta suerte jo aseguro.
Aib, Y quando aqueso suceda,
yo sé unas ciertas palabras
con que sano esa dolencia.
Pues vos me daréis la vilb:
JesUs, la carta primera
se me ha de ir toda en dar gracias.
Ted. A quién,iefior? Tar. A V'illena. '
Ped. Sois su amigo? Tar. Y camarada;

le tengo yo alld & mi mesa

todos Jos mas de los dias;

es gran Sefior su £xcélencia,

y sabe cotno ha de honrar

a los hombres de mis prendas;

y aunque yo lo diga,todo

cabe en mi sangre, que lleva-

de Noé aca Caballetes,

como berzas tina.huerta.
Peil."Y habéis estado otra ve*

aca? Tar. No, ésta es laprimera.
Ped."Luego alla ei Avito os dieron?
Tar. Con notables preeminencias

su Magestad me rogé

que csie Avito me pusiera,

N
AN

y yo, por hacerle gusto,
lo acepté. Ped. Rara grandeza!
AHabéis vos servido al Rei?

JAr.i Yo servidole? esa es buena,
él me sirv” mi. Ped. De qué?

Tar. D e'*«”™ en coplas diversas
que le hago yo cada dia.

Pf;.tLuego también sois Poeta?

TiJr.Asa es una habilidad,
que me hallé en la faldriquera
un dia sacando un lienzo,
mas ya no hago caso de ella,

Ped. Estrafio humor tiene el hombre,
bien la carta me lo acuerda. .dip,
Alberto, aqui es menester
que el regalo se prevenga,

y el quarto de Don Chrisanto.

Tar.N'Ay, bobo, que & pagar llegas ap.
los azotes al verdugo!

PffaPDadnos ahora licencia
de prevenirosla casa.

Tar, Pues mirad que tenga cuenta
quien reciba aquestas cajas,
porque Jo que dentro encierran
no se maltrate al tomarlas.

Pfi."Pues qué es lo que viene en ellas?

Tar, Chocolate de Guaxaca,

y filigranas diversas,
gicyas de Mechoacan,
que dar con ellas.
Bujerias son de guskK”
dignas de la grandeza .
del sefior que las envia, \YJ

Tar. Un tuerto es, que tiene tienda
junto & la puerta del Sol.

Ped. Perdonad, dadme licencia. ,

Tar.Bien estd. Ped. Venid, Alberto.Aim.fA

Tar. Bueno va; el bobo, qué pien«”?
que es facil guardar mugeres?

Mas facil de guardar fuera
liga vifia de muchachos:
mas todo esto en la presencia

[—

-TvC- pase de inés>que avisada

estd ya de aquesta treta;
y ati®aquel resquicio pienso
u”™ huele a.faldas que acechan. A
Saleiméf. SeorTarugo. Tar.Yavoi:tomen j
si SO! mal perro de muestra:
MIPER i oli ia perdiz.
Jnil.
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7«/l. Ya Jie escuchado tu cautela.

rur.”o esta bien introducida?

Jnés, Vida me has dado con ella.

Tar, Pues no ha de parar en esto,
que esta noche haré gtie veas
a Don Félix aqui dentro,

Inét.-*6mo,0 hai encada puerta
una guarda? Tarj*No hai jardin?

Inés, Si, mas él solo abre, y cierra.

Tar. Pues mejor. Inéi, Sij pero advierte,
que estd con grande cautela,
porque me ha hallado el retrato.

Tsr. Malo; mas no tengas pena,
<jue yo lo remediaré.

Inéi. CoOmo? Tar;Qué hai de la materia?

Inét. Que yo he dicho, que enei Carmen
aj'erse le halio. Manuela,

y aun sospecha la malicia.

Tar, Pues yo haré que me le vuelva.

Inés. A ti? qué dices? Tar, Que vuelve,
,retirate alla, y acecha.
elirase Dofla inéf.-v rale Don Pedr»,

efior Don Chrisanto, ya
prevenido el quarto queda,
y podéis entrar a honrarle.

Tar. Para pagar la fineza
dei hospedage,mi honor
quiero fiaros. Ped. Es deuda
con giie empefidis mi amistad.

Tar. Yo tengo una hermana bella
en Indias que es un prodigio}
quando sale a alguna fiesta”-'
de diez leguas en contorno
van forasteros a verla.

Tiene un dote que es locura;

en casas s6lo la cuentan
jciento y treinta mil ducados:

a mas de las diligencias

que yo vengo;'es aca.sarla,

traigo de alld la propuesta

N .un Caballero de aqui,

~ e vos conocer es fuerza.

PeS. Podra ser: decid,quién €s8?

rar.ASi yo su retrato os diera,
conocereisle por él?

Ped. Viendole os daré respuesta.

Tar, Pues yo os le quiero ensefiar;
mas aguardad, ésta es buena; buieah,
Tive Dios que le he perdido.

Ped. Como? Tar, De la faldriquera
se me ha caido. Ped. Su nombre
me decid si se os acuerda.
Tar, Don Félix es de Toledo..
Ped. Cielos, bien dixo Manuelas
albricias doi & mi honor.
¢Donde se os cay6? Tar. Eso piensa
mi cuidado, y no me acuerdo,—
sino es que ayer en la Iglesia
del Carmen se me cayese,
porque alli una tabaquera,
lue se me habia perdido,
me volvieron & la puerta.
Ped. Cielos, alla va mi hermana
4 Misa ;Mque su inocencia
culpase yo, ciego, y iocoi
¢y siyo eiretrato os diera, sacate.
qué dixerais? Tar. Donde esta?
P~d. Veisleaijui. Tar.piaidichacomo ésta!
dos mil ducados de hallazgo,
si_los tomarais, os diera:
mas hallazgo os he de dar.
Ped. Qué decis? Tar. Una”c"den*
que pesa catorce libras,
de filigrana. Pid. Eso fuer»
agraviar mi voluntad.
Tar. Tomadla, por vida vuestra.
Piif. Yo tomarla? 2rtr. No importa, gp,
que aun pienso que no estd hecha.
Miren si el guardar mi honra afit
se luce. Tor. Pero éi se quema: af,
si no le echo esta hotana
todo el pellejo rebierrta.
Ped. Venid, sefior Don Chrisanto.
Zer.~Digo, conocéis quién sea
£se Caballero? Ptd. SI,
que es mui grande su nobleza.
Tar. Puesesoes lo que yo busco,
que alld nos sobra la hacienda,
Ped. Vos h.ireis mui digno emplea.
Tar. Gozara la mejor prenda
de Espafia, y ia mas guardada,
porque hai muchos que desean,
y esta noche he de ajustarlo.
Ped. Con quién? Tar. Con él, y con ella.
Ped. Pues como? Tar. Eso en el jardia
se vera de aqui & horay media. Af,
Yo traigo aqui poder suyo.
Ped. Haréis bien, poique se arrbygn
C. te

°.V
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ia muger hermosa en casa.
Tar. Y su sé aigiino que pier.sa
que la gua;Ja,y es en vano.
Piid. Sera tonto el que la vela.
Tar. Como vos lo habéis pensado.
Ped.
Ped.
Ped.
Ped.
Ped.
N /MJPei. ElI Don Chrisanto es un bobo.
Tar. EI hermano es una bestia.
N Silkn DnhJ imj
| l«¢'l..Manuela, hai dicha mayor,
lograrse amor y rerato!
Man. Que le sacase.el retrata
con tai traza es lo mejor;
que en una palabra sola
4. lo entendiese es le que dudo.
".Inés. EIl Tarugo es inui agudo.
Man. No ha menester llevar colsv
Inés. Como en' casa ha de meter
4 DoiV-Felix, no lo entiendo,
por mas que esté discurriendo»
Maa. Sefora, déxale hacer,
/ y quanto dicho te hubiere,
A 1 pues td-se lo vés lograr,
y ljio hai sino creer y callar,
venga lo que viniere.

No haré tal. Tar.

/ne/;.El di6 a.'entender, que al jardiit

lurgo me le ha de traer,
no sé como puede ser.
M<"n. Ei safee mas que Merlin,
3' ya tendra su desvelo
/'/ hecho el enredo- 4 es-a hora:
y estas cosas son, sefiora,
i/ Acomo el'huevo de Juanclo.
7ne/pY U aqui le pienso esperar,
\ aunqua ei medio busco en vanoj
¢mas gac haran él, y mi hermano?
Man. Déandole esta de cenar
con aparato ruidoso,
y es aqui lo que mas vale,
haber hecho que regale
- al alcahuete el zeloso.
Annent. D, Ped. Ola, lucrs al jardin.
InSs. Que aqui vienen imagino.

Venid, pues. Tar. En hora buena.
Entrad vos. Tar. Guiadme vos.
Esto es forzoso. T”r. Esto es deuda.
Por vida tnia..
Ha de ser. Tar. Pues obediencia.

»/

\i

Ped. Qued tu quarto te retires
por un rato te suplico, j
e«que.e.se huesped que tengoj
que le traiga me ha pedido
despues de cena al jardin.
Inés. Pues yo aqui me hahia venido,
porque estas noches no duermo,
y la.frescura del sitio
me suele llamar el suefio.
Ped. Yo haré, en habiéndole visto,
se vuelva luego a su quarto,
y entrards ta. inét. Eso te pido,,
porque yo en mi soledad
no tengo mas que este alivio;
vén, Manuela. Man. A estar alerta*
Inés. Por la resa de los mirtos
estaremos escuchando. r Vanse®
Salen Criados con luces,y Tarugo..

yy Tar.jBendito sea el que hizo

J

]
)

tai hermosura "es posible
que esto pueda el artificio!

Ped. Para dentro de la Corte
no es malo este rinconcito,

Tiir.ACémo rinc6n? vive Dios,
que no es.sino un Paraiso:

y estéd dentro la culebra, ap.
y ha de llevarla mi amigo,
porque ya Eva esta avisada,

y Adan esta prevenido.

Pcd.jOs quereis recoger luego?

Tar. Antes en tal no imagino,
porque acostarse en cenando
algo mas,'tiene peligro.

Ptd. Vive Dios que esta de espacio  apt
este hombre, y como he dicho,
vo~™rim i”na luego.

To'.'annlSa\09”\jsx poquito,
que para de aqui a las doce
esta famoso este sitio:
bien podéis dexarnos solos.

Siéntanse , y vanse lot Criadot.

Ped, Retiraos. Tar. Para mi aviso api
ya tarda mucho Don Felix,
y tener yq aqui es preciso
este hombre, para lograr
el embuste que estd urdido.

Pei.-Usais acostaros taide?

M:n Trazascri JeTart;gh. SaleD.Pel. . Tar. Si sefiov, este es mi estilo,

Ped, Dofia Inés? loés. Hermano-inio?

no me he acostado en mi vida
tin

I’ Ped. Vivi

sin doi
Iy ahori
pienso

1 Ped. De ¢
. Tar. Esto
I quees
i' y por<
a Esp.
Ped.nin:
Tar”osz

sivuel

Y o est.
porque
Tar. No'
Asereno

Si VOS |

" disciin
\S<ibe‘|s
einclina
Tar. Cr
1Pcd. \
iTdr. D

1 DonF
1  este he
||- algoiri
-y asi,
Tar*-Aga
¢quereli
sin dar
Tdr.Jug;
Ped. Ya j

«ail

'/ji\o hai
far. Cuei
Ped.'Espi
Tar. Esta
Prd. Que
Tar, Abri
iCrf?Cue
Ped, Ya X
Ped. Var
Sah

n. Sefi
'nét, Ya j
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' sin dos horas ¢ palillo,
y ahora , habiendo jardin,
' pienso alargarlas & cinco.

P¢¢. De espacio estamos , por Dios. ap.

' Tiit. Estoco aprer*di de uo primoj
que es grandisimo ginete,
y poreso ie he traido

e 4 Espafia. Vid. A qué? Tar. A torear.

Pfti. "U€ES como con ves no vino?
eTar.Tosa en casa de una tia.
\Fei. Vive Dios, que estoi perdido,
si vuelve luego rai hermana.
Yo estoi-aqui desabrido,
porque me ofende el sereno,
iu iTflr. No digdis tal desalifio®
Asereno ahora por Mayo?
si vos quereis. divertirlo,

discurramos aqui un poco:

¢"Sjbeis de Historias? Pe¢.No hesido

-inclinado & leer jamas.
Tar. Gran hombre fue Tico Libio.

Aeda. Vive Dios que estamos buenos, ap.
-'¢ Tar. Mucho tarda, vive Christo, ap,

Don Félix , y mucho aprieta

este hombre. Ped. Yo estoisin tino: af,

algo indispuesto me siento”
y asi, amigo, roe retiro.
rar,.-Agiiardad, por vida vuestra;
Aquereis. aqui divertiros

sin dafio ? Pfii."Qué hemos de hacer?

Tar. Jugar unos cieniecitos.
Ped. Ya yo pierdo la paciencia.
Sufrt-"dentfo ru'd» de cuchilladas,-
ap. Z"Ktel. Ha traidores!
Jar. Ya estoi vivo.

mira si viene Don Felis,
que yo aqui espero tn aviso.

‘ale D.Fe/. Bien la ocasion le ha logrado.
Man. Don Félix es, hecho, y dicho:
¢sois Don Félix? Fel. Si, yo soi.
Man. Escondeos aqui conmigo,

presto, que pueden volver.

Fel. Por vos no temo el peligro.
Escondense, y salen Don PedrojyTarugi

embornando las espadas.

*Tar. Vive Dios, que se escaparon»
PfiiCDo6nde se fue vuestro primo?
ror."Pues qué demonios sé yo?

pudo engafiarse mi oido.

P(d. O eran capeadores. Tar. O eso:

acostante determino,
que me ha hecho mal este susto.

Ped. Idos, pues. Tar. Venid conmigo,
Péi?i Pues cerrad gileto la puerta.

Tar. Lindamente ha sucedido. { cienj
Ped. Vamos; Don Chrisafito es a

valiente como Rodrigo,

Tar. En dandole transcanton ap.

volveré. ¢  vatise.
Salen Don t'elix , y~Manuejé.

Man. Ya ellos se han ido;

sefior Don Félix, salitf,

V Fef. A poner el alvedrio

& vuestras plantas , sefiora.

Man. Mirad que errais el estilo,

que yo no soi Dona Inés.

Fe/. Pues quién S /lian. Mamiela.-
FeL Qué tnirol

{ pues dénde esta Dofia Inés?
iHan. Ahora saldra & recibiros.

Ped.'"Mas qué es esto? Tar. Cuchilladas, ji*fl/erar. Ya queda el.bobo en su qgtsart%

Fgifaidores, a un hombre cinco?
<i{?Ko hai quien a un hombre socorra?
7ir. Cuerpo de Christo conmigo.
Peii"Esperad , ,adonde vais?

Tar. Esta es la voz de mi primo.

Pr-i/. Que estdcerrada esa puerta.
2'a>. Abridla, pleguete Christo.

Que me matan. 1 ar. Abrid presto,
Ped. Ya lo estd. Tar.Venid conmigtj
Ped. Vamos. < vanse.

Salen Manuela , y iJoiia

Sefiora , esto es cierto.
néi. Ya yo la industria be entendido;
san

iyFei. Es Tarugo? Tar.~Sefior mid,.

y Dofia Inés? Man. Ya saldra.

Tar. Pues salga, plflguete Christo,

gue me cuesta misudor
el zurcir este carifio,

J™ale Inés. Ya sale quien le agradece,.
“‘Fel. Bien en las flores se ha visto,,

¢efiora, que vos salis;

pues si las marchité el brio
noche vuestra presencia,

les d4 matices mas vivos,
Manuela, ten tu cuidado

si acU la piieiCa hacen ruido.
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y si habla!*, sea mui quedo.

Man. Hablad , que yo os daré aviso.

Tur. Pues seamos doséa dos,
que quiero estando contigo,
lograr el rato , y no ser
aqui el Sastre dol Campillo.

Inét. Sefior Don Félix, dudos»
aqui os ®scudm. miro,
porque como”S”ifenio
en vos de tein.i ha nacido”
para vencer a mi hermano
en su Opinion “yo imagino
que es pbrfia, y no fineza.

Fet. Suspenso , sefiora, he oido
an vuestra desconfianza,
contra vos misma , un delito;
pues quando de la porfia
naciera en mieste designio,
al mirar vuestra hermosura.
se me trocara el motivo”®
porque quando su opinioti
jola me hubiese movido
4 amaros, siendo forzoso,
por vuestros ojos divinos
lo erd también adorados,
porque el poder de ellos mismos
la voluntad me arrastrara,

y negara mj alvedrio.
Verdades, sefiora, mia,
que del intento ei capricho
fue el caer en vuestro hermana
aquel tan ciego delirio.

Mas luego vuestro retrato,
como antesos habia visto,

y inclinacion os tenia,

rte robo todo el sentido;

y para que esta verdad,

y la fé-cot”rue la digo
conozcais , mano, y palabr*
os daré, si en esto os sirvo,
de ser vuestro esposo; y juro
estotad'los Cielos divinos,
Haciendo testigos de ello

& las estrellas que miro,

y elias diran la verdad

del amor eotj que lo afirmo,
que si estan en vuestros 0jos,
no seran falsos testigos.

Itiii. Mano;y paiabia, Don Feliz,

te acepto, y de mite digo,
que aunque mil vidas arriesgue,
yo he de serluya, y ti mioj
y ahora, por*sta noche, N
no arriesgueinos lo adquirido,
procura, sefior, volverte.
Ziir.~Qué es volver ? pleguete Christo?
lo de adentro afuera puede,
que aqui no hai otro camino.
/fje/.Xuego no puede salir?
Taf.Cerrada como castUlo
estd ya toda la casa.
- in.jPuesquéhard? Tur. Entrarse conmigo,
gpe yo cerraré mi quarto.
M.ia, Ten , que pasos he sentido.
Tar. Qué dices ? Cuerpo de Dios,
ia espada se meba caido. Caeseft,

>M)ent. Ped. Ola, qué ruido es aquel?

Maii, Ay Dios ! Tar. Esto va perdido.
PeJ, Alberto, ola, sacad luces.

>ieM, Alberto. Ya vamos. Tar. Pleguete

Christo.
tnéi.~ié hemos de hacer? ay de mil!
Tar. Escéndase entre estos mirtos
*Don Félix, y estaos vosotras
como os estais, que al provis»
tyo daré remedio al dafio-  fiA ¢ ii
Inés. Presto. Fe/.Yayo meretiro, eiwtfa
Tar. Decid quando entr?*, que yo
r de la ventanabe caido:
con el mal decorazon
remediarlo deterfifino. 1
Salen Don Pedro,y Alberto eeff'lut, y 1
Tarugo esta en el suelo, como gae je h»
dado mal de corazon.
Mirad quién esta aqui dentro,
porque yo he sentido ruido.
j."Quiénestd aqui , hermana?
Inés. Este -hombre
de esa ventana ha caido.
Ped. D. Chrisanto es, vive el Cielo. ,
'Alh. Ay,sefior, que segin miro,
*Me di6 el mal de corazon.
Ped. Decidle vos al oido
las palabras que sabéis.
1Alh. Eso piocuTo. Liega & hablarle alfid».
Tar”y, Dios mio!
Ped, Qué es esto. Sefior. Tar. Ay triste!.,
hombre, que me lias destruido:

AN
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‘DOdecias | | ,habia en casa
mugeres ? que eldiablo quiso,
gue me asomé & esa ventana,
y las vi, y de haberlas visto,
me dié el mal de corazén.
Pii.,Valgame el Cielo divii~
?qce no previniese yo
el cerrar aquel postigo!—*
Tur. Ay! que me he perniquebrado,
llevadme & la cama amigos.
Ted. Alberto;, ayudadme , alzad,
Tar. Quedo , misefior, pasito,
que llevo desencajado*
los huesos del entresijo.
\Alh. Vamos, sefior. PeJ. Andad pasa.
Tar. Si, por amor de Sar>Lino,
que no es dafio el que se ve, /
sino el que queda escondido.tli
Inéi.iQaé haremos ahora, Manuela?
Mjn. Que en nuestro Oratorio mismo
pase esta noche Don Felix.
Inii. Eso habra de ser preciso?

Fific.AQué
PInéi. Que la palabra te pido,
de que pasar no te atrevas
el limite en tus carifos,
que permite mi decoro.

Pel. Yo, sefiora, te 1&alirmoy
y lojuro. Inés. De esa suerte,
erura en mi quarto conmigo,

- en mi Oratorio podras
pasar la noche escondido,

I yTuego poria mafiana
pu~d” salir sin ser visto,
y Irte ai quarto de Tarugo.

Fel, Solo tu ingen~divino
hiciera::—néx- No es sino Amor
el que me da estos arbitrios,

Fe/.-Qué en efecto ya eres mia?

Comotu , Don Felix, mio.

Fel. M ¢ cierto es esto, que esotro,

Inés. La desconfianza estimo,

Fel.Por qué ? Inés. Parece fineza*
Vén tras mi, Fe/. Ya tu honor sigo,

Man.Y de este esemplo:: i/.*.y2uédicesJ'” que h

ai .
Fel. Valgame el Ciele ¢ Tar. Zapate.
F(l.-Pues comohasido?L a esclav»

Man. Sepan los MBESS T S8,
que el guardaruna Muger,
ti ella guaidaise no l'uso.

no puede ser, aunque tenga
mas guardas que el vellocino.

JORNADA TERCERA.

Salen Don Felix, y Taruga.
Fel. Ocho dias ha que aqui
estoi, Tarugo, escondido,
y un hora me ha parecido.
Tar. Y quarenta afios a mi.
Segun los sustos que pas«,,”
por haberte de ocultar,
pues es forzoso inventat
un embuste a cada paso,
Naungque hasta aqui en general
todos me'han salido bien,
puedo alguno errai también,
que el ingenio no es igualj
y seguln los testimonios
de este hermano, temer puedff
que >o yerre algln enredo,
y nos lleven los demonios.
ti. Todo el susto, que es forzoso,
se descuenta en la alabanza,
que de engafarle te alcanza
a un hombre tan receloso,
r r. No es el desquite que tomo
de mi susto ese primor,
’l. Pues qual puede ser rrejorl
ir. Los reg.alos que le como;
y aunque rne rrueian & palos],
estan mis penas psgadasr
cien Monjas tiene ocupadas
solo en hacernse regalos”
las pollasy las perdices,
digo, que me van cansando,
W los bofes anda echando
Apot buscarme codornices,

» " Sak Dofia Inés d una ventana.
Inét. Cé. F*l. Aguarda, que a la ventan»

imagino que han llamado,

TarrY que es Dona Inés parece.
Alnét. Gran desdicha ! muerta salgol
Fi/. Muerta?'qué dices , mi bien?

vié en eljaidin, )*sand*

adt
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acia el quarto de Tarugo,
y todo se lo ha contado.
Tar. La Si.ror.“Puesla perra
quién la mete con. los pasos,
que eso toca a los Judios,
no aios Yo lie arriesgado
el venir & e«ia ventana,
por avisarte del dafio,
ue aqui mas nos importa
el poner lu vida en salvo,
que asegurar tu defensa
de riesgo tan declarado;
que viviendo ta, bien mio,
gara mi no hai riesgo humano,
que .por ti sabré exponerme
peligro mas estrafio;
y d Dig”: no puedo estar mas
aqui. Fei. Aguarda. Tar. Esperaos.
Ff/.~uedo yo salir de casa?
/I»ii/«Cémo , si'él queda en mi quarto-
registrando pieza a pieza,
y las armas en las manos?
cerrando toda la casa
andan todos los criado«:
a Dios.. —
Tar. Con lacolorada.
Fel. Gran mal! Tar. Frescos quedamos: Vv
llegbla hora, esto es hecho,
Fel. Qué haces? Tar. Sacar el Rosarlo,
y ponernifi bien con Dios.
Fel. Pues- yo he de .Tjorir matando.
Tar. Eso es cosa de Dotor. 1.
Fer/.;Puss qué he de hacer? Tar.Escusarlo,
que si el morir no se escusa,"
el matar es valor de asno;
pues lo njismo hace una aibarda,
que maca estando debaxo.
Hent. D. P«a. Requerid todas las puertas.
Tar. Vive Christo, que esto es malo'.
F//.-Este es el postrer remedio:
Tarugo, ponte i mi lado.
Tar. Aguarda , plegueie*Christo,
Vya di en eHa; Soberano
ingenio , norte del hombre,
njas,.vale.aH ingenio claro,
igue toda el oro del muudoj
metete dentro del quarto. ¢
Fi/.’Qué es lo que intentas?rar.Sacarte
-4 eita casa apaz, y a salvo.

Vase.

Fel. Como? Tar. Luego lo veras.
Fel. De ti tengo de fiarlo.
Tar. No io fies, que el que fia
es el que viene a pagarlo;
mas cree que has de salir,
y que el bobo del hermano
te ha de regalar primero,
y te ha iracompafiando.
Tintra presto. Fel. No lo creo.
Tar. Entrate' alla con mil diablos.

u™Mintrase,y salen Don JYedto, Alieii

Sar.cho vejete, con escopetal.
PeJ. Es imposible escaparse:
poneos vos aqui, Sancho.

Sanch. Deseme usancé apuntar,

y venga el género humano.
Ped. Guardad esa puerta , Alberto.

[I>r."Qué es esto?”armas en mi quarto?

ipues qué prevenciones esta?

'Ped, He sabido, Don Chrisanto,

que andan ladrones en casa:
encubrir quiero el agravio, ac.
quede mi hermana presumo.

Tar. A buen tiempo en esto os bailo, j

quando tengo una visita,

y venia a suplicaros,

que me hiciesen chocolate,

que es el preciso agasajo,

que a uija visita se debe.
Pfi.jVisitA hai en vuestro quarto?

Tar. Si, amigo, y de cumplimiento, / ~

que no he podido escusarlo; N

porque coino ya por carcas "

esta el concierto tratado

de mi hermana , y ya el novio,.

de mi venida avisado,

supo donde estoi , -*.ahora .

le ertcoairé saliendu-acaso,”

que buscandome venia,

y asi le tengo en mi quarto. -1
Fei.Qué aqui es'ta?rar.Elentré conmigo’

delante de esos criados.

Ped. Quién ? Tar. Don Félix de Toledo..

Ped. Quanto va que ha sido acaso  ap,
el hombre que vio6 la esclava.
¢Y aljardin habéis entrado
con#1 2 Tar. Lo primero que hice
* fue llevarle a ver los quadros,
y al punto que los miré,
se

se quec
Ped. Qué
Retiro.
Aranju
le ileg;
SiabD
la for:
los Am
con él
Pii.;Veii
ios qui
Alb. Dig
Sanch. N
delant
por se
Se 0S C
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se quedo6 el hombre pasmado.
Ped. Qué decis? Tar. Dice que ha visto

Retiro, Casa de Campo,

Aranjuez, pero ningunos

le llegan & su zapato.

Si 4 Don Félix le parece

la novia como los quadros,

los Amantes de Teruel

con él han de ser guijarros.
f>£1.;Veiscomo son necios sustos

los que siempre me estais danJo.

Alb. Digo, que,entrar oa le he visto. /
Sanch. Ni yo. '%%-./ﬁa!i tales Wﬁ%

Fe@iibp tanto agasajo )
Ped. Mi obligacion es serviros.
Fel. Don Pedro»y yo ha muchos af
gque somos grandes amigos.
Tar. Mucho me huelg o ; mentaos:
.qué os parece de la novia, (Sjet”t.
pues habéis visto el retrato. J
Fel. «Aseguro , hermano imo,
que no caben en mis labios *
los hipérboles que debo
- al bien que en él idolatro.
'Absorto, en vér su hermosura,
codas ias noches me paso,

deacosVy y crece tanto mi atnox

delante de vos entro, /

por sefias, que al darle paso
se os cay0 al suelo U gorra.
Ances.;La gorrad mi? Verbum cato.
Sefior, tal hombre no he visto.
Tar. Si eso decis, no me espanto,
que os olvidéis de la gorra.
PeJ. Misterio tiene el nsgarlo:
'Este es el cuidado, Alberto,
que de mi honor os encargo?
ved si por donde entré un hombre,
sin verle tantos criados,
pueden haber entrado otros.
All. Sefior::-Ped. Andad, descuidados,
yiffc. Si no es que ha sido invisible.
Ped. Idos alla fuera. Alh. Vamos.
Por Dios, que pienso que entro:
mas yo siempre estoi rezando,
y no puedo tener cuenta
lenla vista, y en la mano.
*jirT Haced que bagan chocolate.
Ped. Alberto.y4//'.V ola mandado. r«n£?.
Ped. Miren si decia bien, _
que era imposible mi agravio,
guardando tanto mi honor;
«fijrque aunque este hombre haentradcv
suceder puede una vez
en una casa un acaso;
mas no es para cada dia,
flores, no hai que dudarlo,
el que guardare su honor,
hallara lo que yo hallo.
Tiini Al novio quiero llamar:
sefior Don Félix. Fil. Ya salgo.
Tar. A conocer por mi duefio »
al sefior Don Pedro, os llamo,
cierto “ue en su cas»

aph

con esta dicha que alcanzo,
que presumo que lo escucha,
y estd durmiendo a mi lado.

Tar.iOué dixera el hermanico,?
si aqui hubiera un comentario,
aue la alegoria explicase?

“el. Aun de admirarme no acabo
del ingenio de Tarugo.
»i~Estando ya en este estado
el casamiento jT)on Félix,
el parabién puedo daros:
gocéis esa mi sefiora
en dulce paz muchos anos.

Fe/. Yo le recibo, Don Pedro» -
y sea para lograrlos,

Tiendo vos la suerte mia.

Tar. La suya vendra debaxo.
Vive Christo, que es lo tnas
que ha podido hacer el diablo,
que de que le hurte la hermana,

parabién un hermano.

Ped. Miren esto : yo pensaba,
que Don Félix con engafio_
ponia en mi hermana los 0jos;

y aqui el caso averiguado,
tiene su amor en las Indias.
iLo que esjuicio temerario!

Fe/yHermiino, dadme licencia,
porque he de ir a Palacio
' hacer una diligencia,

Taf. Aguardar, que aun es temprano:

{po viene ya el chocolate?
Alen y dps Ciados con cuca-
ras de chocolate.
Aqui esta. Tur. Aqueso aguardo;
que la mejoi chcungancia,

ap.

ap.

AN
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que aqui tiene aqueste caso,
es haber hecho mi Industria
que él' le regale i mi“mo.
Tomad , hermano. Fel. Sefior,
€so jx>r mi es escusado,
que le he tomado dos veces;,
Tar. No se os dé nada, tomadlo,
que el chocolate en Madrid
se usa ya como el tabaco.
Ped, Hacedme & mi esa lisonja.
Fei. Ya lo bebo , si es mandado. ,
i ’tfr.j'Cuérp'o de Dios, qué bien hecho!
cierto que parece caldo
de empanada de figon.
Ped. Mucho toma el Don Chrisanto.
Tar. Yo lo bebo, y no lo sorbo.
Fei. Si es deuda de cortesano,
para cumplimiento basta.
Tar. Dadlo aca si dexais aigo.
Fel. Mirad que estd mui caliente.
Tar. Tengo el gaznate empedrado
Ped. Don Felix , aquesta casa,
gue en vos No es nuevo agasajo,
ya con mas obligaciun
por el sefior Dun Chrisanto,
podéis honrar como vuestra.
Yo espero ser de ella tanto
| como él, y mas, si 0s merezco
favor, por mas esclavo.
--/Muirdeos Dios.
dé que os vaya acompafiando
hast™aiacio en nii coche.
Fel N t”~a de sereso, quedaos.
Ped. Ya he de ir con vos.
Tar. Pues parlase el agasajo}
dadnos el coche i los dos,
que yo a acompaiiarle salgo.
és lo que intentas , demonio?
Tar. He de hacer que aqueste herman»
te dé la cama también.
Ped. Pues si quereis eso, vamos.
Fel. No habéis de pasar de aqui.
Ped. Yo solo obedezco , y Callo;
que llegue ei coche , Domingo.
Fti. Don Pedro, besoos lai manos.
Tur, A Dios. Ped. EIl guarde & los dos.
7>. Sefior.«celoso e Vanst
Ped. Viven los Cielos, Alberto,
que casi desesperado
ra« ilfiae vusstro iescuid«.

(ser

N

Ped. Dadme licencit

Fel. No ha de

svil puede ser guardar una Muger.

Alb. Vive el Cielo soberano,

que tal hombre entrar no he visto,
y de la puerta no falto,

hasta ia hora que me acuesto,
desde la que me levanto,

ji“o sé como esto sea.

Ped. De que eso digais me espanto.
¢ Este hombre entr6 por el Cielo?
Aque estaba dentro no es claro?

luego si entré por la puerta,
que no le vistes es j)%no.

Alh, Yo he de perder el sentido.

KPei/l. Mas le perderé yo, dando

ocasiones 4 mi hermana,"
nacidas de sobresalto
de vuestra mucha torpeza.

y4/¢;"Pues no es mejor escusaro*

de ese desvelo, y casarla?

Ped. A eso estoi determinado,

y boi ha de ser, vive Dios.
Salen Dofia Inés,y Manuela,

[Inej. Manuela, el ingenio raro

de Tarugo di6é el remedio:
ahora importa hacerle el cargOi
No dirds, Don Pedr#, ahora,
que son mis quexas en vano,' '
mira si tenerlas puedo
de estos zelos mal fundados;
pues por tu injusta sospecha,
con arrojos temerarios,
tanto tu opinion desdoras,
como infamas mi recato.
El cuerdo enuna sospech*
ha de callar recatado;
porque si quando la tiene
hace publico el agravio,
quando sabe que es injusta,
y lo que pensé és en vano,
;olo-él queda satisfecho,
y no los que le escucharon:
que ta para ti lo estés,
no tesaca del agravio,
que de la opinion de todos
se comprende el ser honrado.
Y aunque ti quedes contento,
no lo queda mi recato;
pues lo que td habras creido,
habrd quien quiera dudarlo?
Yo, en fin, no te he desufrir,
%u« tus celosos engafio*

cea
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can todos me infamen, siendo
it solo el desengafiado. A
Conventos tiene Madrid,
donde mientras que me caso
podré estar. Pti. Detente, hermany,
que en mi error considerando
k mucha razén que tienes,-»
quiero escusar estos dafos:
Yayo te tengo casada.

Inéf. Y con quién saber aguardo.

Ped. Es con Don Diego de Roxas,
un Caballero bizarro.

.Inés,  sabes t0 si yo quiero?

P &J.~Pues queriendo yo, no es llano,
que has de querer td también?
Inésx N o, que soi yo quien me caso.

Si*a hubieras de vivir

con mi marido & tU lado,

bastaba que tu quisieses;

peto habiendo yo de estarlo,

es menester que yo quiera

el marido, y no td, hermano,

que no ha de ser la eleccién

de quien no ha de ser el dafio.
P¢J.~;Pues como ti me responde»

con esa libertad? Inés, Pasoj

ipues no tengo yo alvedrio?
Ycd. Dofia Inés, no en este caso.

nT
Don Felix mano de espos«,
sino ganar por la mano;
'peticion , doblon de & ocho,
+ '* y darle con el Vicario.
sints. Biendices”si ser {»udies"
mas no sé de quién fiarlo,
para que avise & Don Félix.
Tarugo vendrabolando.’
1+-Inés. ;Y si acaso se tardase,
gije ignora el riesgo en que esta moi|
y mi hermano con Don Diego
AT lvuelve. y su furor tirano
*4 dar lamano me obliga?
Eso seria mui malo:
mas apelar & la Audiencia
't del susodicho Vicario,
que yo juraré la fuer.za,
y la mafia. Inés. Es*"Jlvano,
que hai muchos riesgos, y en fin

es pleito. Man. Pero ordinario.
= INés. No sé aqui de quién valerme.
SaU Alb. Dofia Ana Pacheco ha entrado
I & visitaros. Inés.”i prima?
venga en buen hora. Man. Ei recado
puede dar ella & Don Félix.
"t1inés. No hara ella tal por mi hermano,
*e porcme ha de ser su marido.
Man Si es cufiada, dala al diablo-(mia!

Inés, Pues en qual? Ped. En otrointento, \SaUDofiu <ir»a.Dofia Inés? Inés.O p~im4

que puede ser voluntario.

Inés. Yo no conozco ninguno.

Ped. Muchos hai. Inés. Dirds acaso, 1
en elegir Confesor.

Ped, Yo no digo , ni sefialo,
mas de que tias de obedecerme,
y mas en este mandato,
que yo soi tu padre aqui.

Inés. Padre nuestro ? y qué milagro!
mui mozo shis, padre mio.

~Ped. No-hagamos chiste del caso,
que vive Dios, Dofia Inés::-
mas todo esto es escusado,
lo que te prevengo es solo,
que luego & Don Diego traigo, 1
que le he dado la palabra, -
y que le has de dar la mano.
Guardar, Alberto, esas puertas,
que hoisaldréisde este ruidadow”an«'

/neV.~"Manuela, no oyes aquesto?

jyiiin. Sefioia, no "ai, pue« te lu dadg”

n dame en albricias los brazos.
I'Ana. De que osllego & yér tan buena;
/puedo sin recato hablaros?
porque he menester secreto. "
Inés. Con Manuela no hai recat»,.
porque de ella el alma fio. <
Ana. Siendo asi, vamos al caso:
Yo he veriido. Dofia, Inés,
lo prjmero 4,visitaros
por mi obligacién »'y luego
por sacar de un sobresalto
en que teneis a quién fia
de mi todos sus cuidados;
"Apara que'no estrafiei»
el intento en que he de hablaros,
ya vos sabéis, prima mia,,
como estaba concertado
ya dias ha el casamiento
conmigo ,y con vuestro hermano.
Su zelosa condicion
solo ha sido @1 embarazo

Da ' qud®



- No puede ser guardar una Muger.

s Ue no me case con él. /Esta que tenga Don Félix ggfovgil
tjuanlo yo en sas pactes hallo laviso, y pueda escusarlo, ue quf
loias las de un Caballero Isacafidome.de este riesgo, aue
de su sangre.-y de su aplauso. ., j y aDios, que entra ya mi hermano. tlzngfljig
Y saBieiido qu» Don Félix Man. Hoi, sin duda, aqui ha de haber Ny
de Toledo. enamorado una de todos los diablos. Vanse. por p”.l.
de vos estalba le dixe Salen Don Vedrd,y Don Diego. hia" S€nor
que intentase fescejaros, "Ped. _Todo Ip consigue el oro:
porque habiendo conseguido Mirad qué presto sacamos,
vuestra voluntad, casado sin las amonestaciones,
con vos, sin haber noticia r = licencia de desposaros.
en ello de vuestro hermano o "*/>fff- Es tanta dicha ,Don Pedro,
aunque a él le esta tan bien 'f7ie estoi confuso, y turbado;
tanga un castigo sin dafio j no sé como os agradezca
del yerro de U opinion, /| esta ventura que gano.

; ; ; * —SASTNo mas sustos, vive Dios;
y hallé, que no hai medio humano . ! !
| de guardar una muger ya estoi de guardar cansado
ysi ella quiere contrastarlo: ami hermana, pese a ella,
Esto supuesto, Don Félix guardela este mentecato,
me ha dicho lo que ha pasado; que e', gellgro del marido
y sabiendo que os dexaba Ino estd & cuenta del hermane
con algin susto del caso," . |Péro, Dofia Ana, aqui e_stal_s?
yo vengo aqui de su parlte MSale Dofia Ana. De vér & mi prima salgo,
porque habléis sin embarazo, Jii.. que ha Qias que no la he visto;
4 que me digais el medio N« Ty me voi yci, mientras hallo ap.
queescc”eis para casaros, m%dlo (lj:elld_ar el aV|Iso |
que él se dispondra & qualquiera, ‘3 on e r;x,(;que € Isaca_r 0
aunque temais intentarlo. [de agui, ha de ser el mejor.

Inés, No paséis mas adelante Ped. Pues a tiempo habéis llegado,
que el Cielo aqui os ha enviado que es forzoso que 0s quedeis,
para enmendar'el peligro: porque luego al punto aguardo
yo 4 Don Félix idolatro, que se despose mi hermana,

elViesgo yo me le escojo: que con Don Dl_ego la caso.
porel riesgo en que me hallo Ana. Ya no es posible quedarme,
me obliga 4 valerme de ¢l ' que estando ahora en et estrado, osefie
Yo abara estoi espeinda, mlej[uef.dado alli un actjdente, Criad-
que con Don Diego de Roxas
venga & casarme mi hermanoj ' vatavjvan o0 i

el remedio que hai, es solo, /- .o 7eS|° gue me _da cuidado,
que Don Félix, 6 arrojado, y ‘asi , es forzoso irme Ilfego.
6 industrioso, 6 con el niedio Ped. Perdonad no acompanaros,
de valerse del Vicario por quedar en est_e empeno.
venga & sacarme de aq’ui A 10”uando podéis dilatarlo,
porque si no/a riesgo estamos jjor el _plazo solamepte
del amor de la vi de venirme acompafiando,

, 'y de la vida N A .

él,y yo: pero mi hermano a sin riesgo del desposorio,
vi’ene séﬁora Dofia Ana S0is mui poco cortesano
valgame aqui vuestro amparo 1 gnq(fj)écg;gi(;stgﬁ gm?gggo
en este liesgoen.que estoi; o A , o
veltsi podws dilatarlo, ipsirvos, “or nd jy poi deciroi}

qu«
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Be I>on Agustin Morefo.

que voi con este cuidado.
Pero si sois tan grosero,

que quando esperais mi mano
teneis otras atenciones,

] la calidad no repato

Vpt»’primero que la mia;
Nor DonPedro, quedaos,

habiendo yo de it con vos,
que iré mejor Myla, es llano,
Que tan mal acompafiada.
Ted. Sefiora, aguardsd. . [
Peii. Perdonadime, y seadisculpa
lajlanezs con que os trato,
Ique y<i no puedo tener ~
las dicha , que acompafaros.
*ilEs(-, que Uamais llaneza
ibs , en lo que es agasajo,
a qualquier muger se debe:
dispensais mal Cortesano
con lo que amor os obliga:
con qué titulo, 6 qué cargo
desestimais la licencia
qug g @i yo de ir a mijadoi

,“,Conmigo llaneza ? andad,

1 \gfes oiighed | ymalms<alo.
Dieg. Mal bf.beis hecho. Ved. Forzoso
serd ei irla acompafiando,
fflli» n" lo'pwiww'-
"venid GiirmmiiTiri ]
Don Fehx.i
Fel. Tarugo, riesgo noiorio,
Tar. Quien te sac6 sin azar,
bien merecia sacar Sale una Cnada.

un alma del Purgatorio.
itr/W . Sin duda son estos dos:_

er .sefior Don Felix ? Fei.*Qnier, llama.
' chad. Quien buscandoos con gtdn.ptiesa,
por aquestas calles anda.
Fel. N9 conozco con quien hablo.
Cr/fla. Criada soi de Dufia Ana,
y me envia de este modo
a deciros lo que pasa.
Fi/vPues qué hai? Criad D.PedroPacheco.
quiere casar & su hermana
conun Don Diego de Roxas;
y esto esta ya de tal data,
que si vos no acudis luego
& sacarla de su casa,
la ha de casar esta noche:
ella esta determinada

29
angue lassawéis dei riesgo,
que tan cerca la amenaza,
porque a deciros me envia,
que en vos tiene su esperanza;
5 a Dios.
Fel. Valgame mi amor:
;Tarugo ,amigo ,a qué aguardas.
Vrugo.r«r.:(%uéTarupeasl
¢qué he de hacer yo , si la casa?
Fel. Aplicar algin remedio
a tan forzosa desgracia.

Tar. Qué remedio iiscj yo unguento
sde sanalo todo ? Fei. EI alma
se esta saliendo del pecho.
Tar. Sefior , dexala que salga.

Fel. Qué dices ? Tar. Que asi saldra
ella también , que es tu alma.
Fel. Pues vive Dios , que yo estoi
resuelto a entrar , y sacarla
a todo riesgo. Tdr.~so intentas,
siendo un casullo esta casa?
leTMarugo, yo he de arriesgar,
siendo su violencia tanta,
que mi diligencia llegue
tarde , si aqui se dilata: /
pata entrar contigo ana,
ya esta la Ucencia dada,
y para salir cun ella,
el valor es quien lo allana,
pi*p~te parece eso facil
,0)n la gente que la guarda,
y mis si estd aqui ei hermano,
y él novio , que le acompafia,
que hechos pedazos entre ellos,
a tajada por barba?
-F~APues , Tarugo , esto ha de ser,

AN

"1 vén aentrar conmigo. Tar. Aguaraa,.

que ya he pensado una industria

conque tengo de sacarla, ~

aunque pese a la hermandad.
Ff/.‘Qué dices ? Tar. Que a esta ventana

nfe dexes llegar primero

a saber si ahora esta en casa

Don PedroJ”” sea, Tarugo,

qlé~a'horayerresla traza,

ir. Ahora la habia de errar

-aTaterctra jotrada,

para que .i silvos me abriesen?

‘"Aues mira que si haces falta:::

No haré tal. Fil. A qué te expoD"?
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Tar. A que me dés de patadas; Tar. Habra frio ? Alh. Las garrafa*
y"si acie_rto ? Fel. Mil escudo*, * estan siempre prevenidas.

.y 17CT"stido de escarlata Tar. Pues & mi quarto las traigan.
también te daré , Tarugix Alb. Quereis agua de limén?

Tar_. Cfin eso saco la cara, Tar. Esas bebidas nos matan.
lin temor de que Don Pedro «<f{AHan puesto & enfriar cerveza”
dfga, ai saber la marafia, 'quereisla?Tij.r.Si,que esmassanai®//,.
que me he puesto colorado. ' Alb. Estrafio es el Don Chrisanto.

V>Aqui has de esperar*Fg/. Acaba. SancA. Mal afio , y qual se regalall /

'Tar. Hago una sefia & esta rexa. medio Madrid me hizo ayer

-'Tienf. I"és. Manuela , mira quiéa jlama. » andar buscando patatas.
Msn. Quién es? Tar. Yo soi. USah T.r.Jesls ,Jesls, qué traicionl
Ine'ia I_~ntan¢™iiét. Es Tarugo ? Ifr ;aqui mugeres tapadas,'””

Tar. Ipse ; tiTiermano estd en casa? ~asi me quereis matar?

Inés. No. -Ti¥*. Pues poneos los mantos, -¢pues qué es esto , guardas falsas?
y para ir bien disfrazadas, --Alb..AQfli, qué es lo que deci-;?
algunas basquifias viejas, Tar.:M\xé he de decir ? lo que
y luego, luego en holandas dos mugeres en mi quarto, A
idme s esperara mi quarto. sabiendo que & mi me mata / JC>j

,,Mnés. Paraqué? Tar. Asi he de sacarlas: el vér mugeres de noche?
vayan Xwega."s. Pues si Alberto;:: Yo voi & buscar posada,

Tar. No repliquen, noramala; aunque duerma en un mesonTJ

“han visto, que estas mozuelas Alb."aé es esto, sefior ? aguarda. )
siempre han de ser mal mandadas? Tar. Esto es gran bellaqueria.

Inés. Luego varaos. Tar. Eso pido; Alb."Magstss estan en casa?
por ellas vqi'ftd me aguarda j-pér dénde han de haber entrado?
en ese portal de enfrente. A ATsr. Pues eso dudais ? miradlas.

Fel. En ti dexo mi esperanza. / I'jt». \\Salert Dofia Inés , y Manuela tapaia'h /ti

Tar. Entro en casa, Dios delante, * Alb. Valgame el Cielo ! qué veo?--
invoco ahora la pala Sanch. Qué es esto { Santa Susana.

“de Cerdn , que es en Madrid Alb.-7es quién son estas mugeresi
la cosa que mejor saca. se. Tar.“nes eso no es cosa clara?
Sj}en Alberto, y Sancho. - quién han de ser? busconcillas,
jilb. Sancho, estad con gran cuidado, que se andan buscando gangas,
pues tan poco al plazo falta y habréan olido el Indiano.
de.esta prolija asistencia. _p»-4/¢~Hai desvergiienza tan raral

Sunch. Ya los ojos se me saltan Sanoh. Antes que venga Don Pedr»,
de atisbar & quantos vienen, Alberto, echadlas de casa. *

- que aquel que entré esta mafiana Alb. Pues antes, viven los Cielos,
yo le vi, mas me.olvide. . tengo de verlas la cara.

Alb. Pues por qué me lo negaba? Tar. Tente, hombre de Barrabas,

Saneh. No habia cantado el gallo. ¢qué es lo que intentas ? aguarda;

Sak Tar. Sea Dios en esta casa. ¢no ves que el mal no me ha dado,

Sanch. Guarde & usancé muchos afiov porque encubiertas estaban?

Tar. Ya es la calor demasiada: AAlb. Mugeres, idos de aqui,
quiero entrar & desnudarme. idos al instante. Sanch. Vayan

Sancjf. Usancé en buena hora vaya. i los aiboles del Prado. /

Tar. Agiiella'es la Guarda vieja, Tar.Vayanse,pe«iesusalmas.iLflttEs ~ab/-.
mas la amarilla es la mala. Alb.jUii tan gran bellaqueria!

Alt. Venga , *efior, eabuen hora, desvergiienzarmas nral

Tar,



pe DoOn A,
far. Milagro
no meterlas esta <»gar "
vosotros teneis la culpa. A

Alb. Sefiox::-.Tar. No me habléis palabra,
andad , que sois un pobrete
cuitado , y mui mala guarda;
pues no cumplis c»)n la orden,
My sois::i Alb. Qué soi? i
“r.Un panarra. —
Jb. Vive D.ios, que por Don Pedro
sufro ye aquestas palabras:
il Sanchb.tiene la culpa.
Sonch. Yo ? Alb. Si, que por él se pasan,
y es que no tiene cuidado. -
Sanch."xies vuesarceé donde estaba?
no lo vé , siendo mozo,
qué haré yo con estas canas?
crearne, que ni usancé, /
ni yo ,somospara guardas®"™M««-
TArV-irrOtés™-que eltmxoTTiuo.
valgate ei diablo por casa,
y quien me ha metido en ella
& sf vo BHaFdd de hennana®

hle Del\/ﬁamuea 'tjegb%aas por otraf"~jn

Fe/. Ciclos, sinduda sen ellas:

AnjviveDios s que ha sido rara

. ¢ajiautela de Tarugo.

hné!. Aqui dixo que aguardaba.

F e/.-Sois el duefio de mis 0jo??

Ifjé'’KSo\ quien ya tiene espctaraa,
V & vivirvuelvo & tu vista.

f¢?'"Kncubrere bien la cara,

fii que aunque es de tioche, sus luce»
para conocerla bastan,
i"M"porta el ir encubierta:
""[«]Was como entre tantas guarda»
“posible ha sido salir?

Jnés. Con la agudeia mas rata,
que pensar pudo el ingenioj
las dex¢ & todas burladas.

Man. Todo lo ha hecho Tarugo;
habia de ser de plata
para el chapin de la Reina.

N tés. Vamonos , sefior, a casa
de Dofia Ana, porque alli «
me halle mi hermano casada:
no arriesguemos esta dicha,
porque su agudeza es tanca,
gue es para «iil» de espacio.

‘A

‘m Moreto. 1
egj. S>gui>ite-r?»*»1
i-viene gente.
Sale Don Diegt,y Don Pedi».
Ped. Don Diego,
ya queda desenojada
Dona Ana, con que también
yo me casaré mafiana.
D'eff. Ella ha tenido razon.
Peii.iMas qué gente es la que pasa.
Di'g. Un hombre con dos mugeres.
PeJ. Mi condicion es esttafa:
cualquier sombra me dé& zelos
2e mi honor.Dia.VamoS.Ped.Aguardan ;
iquién va? h'el. Un kombrei no lo ven? \
Ped. Pues quiéfi es quien le acompafia?
Fel. Sois Justicial Ped. Niaun piedad.
Fel.iSi no es Justicia , qué manda?
Ped. Es Don Félix? Fel.;is Don Pedro?
P;4.Perdonad, pues fue la causa
el no haberos conocido.
Jiief.iiiai miiget mas desdichada!
Fel. Disculpado estais con eso.

"w.Y0 gscol muerta! il'lun. Aqui me mata
Fi/TOT-ereisalgo? Perf. Dad licencU,

1% es que esto noqs embaraza,
yendo'con tat compaiiia,
de que yo sirviéndoos vaya,
porque no os encuentren 6tros.
£el. Sa necia desconfianza 0i.
me ha de pagar , vive Dios,
Esta sefiora es casada,
-y voi con grande recelo,
que me siga™de su casa
, yendo solo , y os suplico,
1 que ¢svengsis conmigo. Pirf. Bastai
los dos que estami)s iremos. (tfe»,
Die~.Vamosj pues fel. Yo osdoi lasgra-
que me hacéisun grande gusto:
delante id. Ped. De buena gana.
Vamos delante , Don Pédro,
2Hej.;Quéhas hecho,D Félix? FeZ. Calla
Pea, Miren qual anda Don Félix'
para |an|etarme a mi hermanaj -
al cabo s~ que son
locas mis desconfianzas.
Fel. Venid vosotras tras mi.
JneV. Vci temiendo una desgracia.
Fel. Vive Dios, que me la lleva
*u mismo hermano a mi casa. Van
— -t'iltn UehiAna fy * afugsS:

3i
ftgum*"*,
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me planio en su presencia de Taruao

Ana. M lertosehadequedardevérelcai:
2ar. Celebr”i. ha de ser en el Parnaso

el caeoio.'pues haberle yo engafiado,

m.is de dos mil escudos le ha costado
~n.YdbéndeestdD.Feux”rrfr.Yaconella;:

mas no esta sino aqui.
- Sahn Don Félix , Inés,y Manuela.
| Fel. Feliz estrellad

' hasta veros, Dofia Ana, me ha guiado.
AnM parabienosdtii.Fr/. Ma's he logrado
delog\rospensais..i».QLiéhasucedido?
F.Que hastaaqui acompafiadome ha véido
D. Pedro, siii.saberque era su hermaHa
lague veniaconmigo. 7'0i-.Jesus, g gana

meha:daUodereir!l FWYaguardaal3ax5a
A'j.Pues entraos alla codos, que ai'atajol

.*» se ha de echar por aqui de éste sticesoJ
Tar. Si, porque eso esarmarsela con queso.

Baxa,yliamadDPedro,qéncreluego.
Ff/Vainos./ne/.Etimistemoresnososiego.

rrzr.Entraalkdentro.ytutemor.sevenza,
gelnphadehablarpalabradevergiézi

' Xi.Qué me madal5~efiora?” »j. Acompafia-
venis?Pia.VoiconD.Diegomicufiado.

i)/V.Yasojcri¢idovuest|o./inYooseftimo,

\ Ru”s'esfanoche habéis de ser tni primo.
I"n Pedro, yo he deseado

...en vuestra opinion vencer
una ceguedad tan Joca,
pue” confesar no quere?s,
que no se puede guardar,

i .?ili.ella quiere, & una, tnugsr.

Ped. Y ahqgr” es quarvdo mas lo niego,
pues hasta aqui lo negué
paUNliscurso ,>S” ‘a.hora
por expecienda lo sé.

A'ia.Mucs si yo os pongo un eremplo,
en que-, aunque mas lo dudéis,
lleguéis con los. misinos ojos
& vei que no puede-ser,

/confesareislo y@s2 Ped.sCome

No puede ser guardar una Muser.

Ped, V Hp * i
Ana. Pues para que exemplo os den
vuestras mismas ceguedades
D. Fefix, y Dofia Inés, Salen lot
salid afuera. Fel. Aqui estamos
Fed. Qué es lo que mis ojos vén!
ipues quién te traxo aqui? Fel. Voi.
Ped. Qué decis? Fel. Que aquesta fue
la Dama que acompafasteis
conmigo. Ha traidor cruel!
ipues ti & mi me has engafiado?
P~l. Tened ,.que no os engafié:
cori una muger casada
dise que iba; y verdad es,
que Dofia Inés es casada,
puesto que ya es mi muger.
hés. Y habéis de saber , hermano,
« e esto solo os esta bhien.
. )ieg. Bien dice, pues ya el casarme
Leon ella ne puede ser.
Jy Salen Ta-ugo, y Manu>la
tfr. Sosieglense, que es Manuela
/7de Don Chrisanto también
miro!

no fue por arte del diablo,

ni milagro, sino es,

que con limpieza de manos,

el que Don Chrisanto fue,

se ha convertido en Tarugo;

mam©éla vuesa merced.
Man. Y yo timbien sol su.esposa,
Ana. ¢lINiendo esto, qué diréis?

jpueded una muger guardarse?
Ped. Digo, que nopuedeser,

y que miente el que lo piensa.
Arta. Puei como eso confeseis,

ya podéis ser mi marido,

esta es mi mano también'.
_i>,Corrido acepto la dicha.
IS~Y sirva este exemplo fiel,

para qu« los que presumen,

que el guardar una muger

es facil ~ oo este aviso

digan , que no puede ter.

i»Moreria de Quir»ga, Calle déla Cmcs¢cionS*ranima.
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